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CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

Le presenti condizioni di vendita si intendono infegralmente accettate dal
Committente con il conferimento dell’ordine trasmesso in qualsiasi forma e/o uso del
medesimo.

PREZZI

* | prezzi del listino si intendono |.V.A. esclusa.

* |l presente listino annulla e sostituisce i precedenti.

* | prezzi indicati nel presente listino potranno subire variazioni in ogni momento
successivamente all’accettazione dell’ordine.

ORDINI

. Tluﬂi gli ordini si infendono assunti ad insindacabile accettazione da parte di Kelly
Color.

* 'ordine minimo di base imponibile in valore assoluto & di 300,00 Euro; eventuali
ordini di importo inferiori potranno essere spediti  esclusivamente con |I’addebito in
fattura dell’intero costo del trasporto.

* Lordine minimo per confezione & comunque quello indicato nella colonna del
listino sotto il fitolo “quantita minime”.

¢ Kelly Color si riserva inoltre di ridurre il quantitativo ordinato e/o effettuare
consegne parziali.

PRODOTTI SU RICHIESTA
Per prodotti su richiesta (campioni, prodotti speciali ecc.) in quantitativi minimi, i
prezzi ed i termini di consegna verranno concordati di volta in volta.

TINTE A CAMPIONE
* Pertinte da allestire con processo produttivo direttamente in fabbrica restano fissati i
seguenti minimi:

a) SMALTI e PRODOTTI a SOLVENTE 300 Litri

b) IDROPITTURE e RIVESTIMENTI 200 Litri
*Le quotazioni delle tinte a campione saranno quelle indicate dal listino in vigore al
momento dell’ordine con riferimento alle diciture “Tinte di Cartella”, “Tinte Special”,
“Tinte Forti” e “Tinte Super” ed in relazione all’intensita del colore scelto. Sara
I'azienda ad indicare il riferimento di tali prezzi oppure a maggiorare il prezzo della
“Tinte di Cartella” del 20%.

COLORIATINTOMETRO

« || Rivenditore, prima della vendita all’utilizzatore, & tenuto a controllare i colori che
realizza con il sistema Kelly Color System. Eventuali differenze di tonalitd, a qualsiasi
causa attribuibili, potranno essere corrette prima dell’applicazione del prodotto. La
nostra societd non risponde, per tanto, per eventuali contestazioni e non & tenuta a
risarcimenti di qualsiasi genere.

SPEDIZIONI

¢ |l materiale viaggia sempre a rischio e pericolo del Committente, anche quando
esso viene reso franco destino.

¢ |l porto franco & concesso solo per ordini superiori a 300 Euro; per spedizioni di
prodotti inferiori a tale parametro, I'intero importo inerente i costi di trasporto, sara
addebitato in fattura.

* Per ogni spedizione viene addebitato in faftura un contributo alle spese di
distribuzione dell’2,5% sull’imponibile merce.

* E a carico del Committente provvedere al ritiro della merce presso il corriere; quindi
in nessun caso potra essere lasciata giacente presso quest’ultimo. L eventuali spese di
giacenza si intendono a carico del Committente.

e kelly color si riserva di scegliere il vettore senza che cid costituisca deroga al
paragrafo precedente.

* | termini di consegna, anche se concordati, non sono vincolanti; in ogni caso sono
esclusi risarcimenti per danni o indennitd a vario titolo per il mancato rispetto al
termine di consegna.

RECLAMI E RESI

* Eventuali ammanchi, avarie, anomalie e difetti dei colli devono essere contestati
immediatamente al vettore per iscritto sul documento di trasporto, facendolo
controfirmare dal vettore stesso.

¢ Copia del documento di trasporto controfirmato dovrd essere inviato alla nostra
societd per rivalsa nei confronti del vettore.

* Reclami per vizi di merce saranno ammessi solo se effettuati nei termini di legge
(ART. 1495 C.C.).

* Qualora il reclamo rientri nelle casistiche sopra indicate i resi devono essere
preventivamente autorizzati per iscritto dalla Kelly Color.

PAGAMENTI

* Si riconoscono liberatori solo i pagamenti effettuati presso la sede della nostra
societd o persona munita di nostra autorizzazione scritta.

* | pagamenti concordati attraverso circuiti bancari verranno di preferenza domiciliati
presso la Banca indicata dal Committente senza alcuna garanzia o responsabilita di
appoggio pregiudizievole al buon fine del pagamento.

¢ In caso di mancato rispetto delle condizioni di pagamento pattuite, la Societd
applicherd gli interessi previsti dalla legge, Euribor +8,5%, dalla data di emissione
fattura su tutti gli insoluti e ritardati pagamenti. Olire ai costi sostenuti per il recupero
del credito.

* Sugli eventuali insoluti verranno addebitate le spese di ritorno, gli interessi per
ritardato pagamento ed un importo fisso di 7,7 Euro quale parziale rimborso dei costi
amministrativi.

* In caso di insoluti non regolarizzati, non verra evasa la merce al Committente.

* Nel caso di rateizzazione del pagamento, I'l.V.A. relativa all’intero importo, gravera
sulla prima rata.

FORO COMPETENTE

* Per qualsiasi controversia & competente esclusivamente il Foro di Perugia.

Every order is considered valid, with our definite approval and is submitted to these
present conditions which are taken as accepted in whole and unconditionally by the
buyer. Any variations must be written in agreement

PRICES

‘The prices are considered VAT excluded.

‘This price list supersedes all previous ones.

‘The prices can be changed in any moment without notice

ORDERS

-All orders are accepted at the unquestionable validation by kelly color

“The minimum order for the package is still the one shown in the column of the list
under the heading "minimum units".

‘Kelly Color also reserves to reduce the quantity ordered and / or make partial
deliveries.

PRODUCT ON REQUEST
‘For products on request (samples, special products efc.) the minimum quantities,
prices and delivery times will be agreed from time to time.

SAMPLE COLOURS

‘For tints that are not present into the folders colors, you need the following
minimum quantities:

a) ENAMELS and SOLVENT PRODUCTS 300 Liters

b) PAINTS and COATINGS 200 Liters

‘The prices of sample colors will be as set by the price list in effect at the time the
order with reference to the endorsements "Tints of Folder", "Special Tints", "Strong
Tints" and "Super Tints" and in relation to the infensity of the color chosen: the
company will give the reference of such prices or raise the price of the "Tints of
Folder" of 20%.

COLOURS TINTING SPECTROPHOTOMETER

‘The dealer, before the sale to the user, is required to check the colors that Kelly
Color Tinting System realizes. Possible shade differences, attributable to any cause,
can be corrected before applying the product. Therefore,our society does not
respond for any claims and not other liability of any kind.

TRANSPORT AND CONDITIONS OF DELIVERY

-Goods travel at risk and responsibility of buyer even if sold «free delivered»

-For each shipment a contribution is invoiced to the distribution costs of 2% on

taxable goods

It is the responsibility of the buyer to take back the goods at the courier; then in no

Eose can be left lying at the latter. Any costs of storage are the responsibility of the
uyer.

‘Kelly Color reserves to choose the carrier without this constituting notwithstanding

the preceding paragraph.

‘The terms of delivery, even if agreed, are not binding; in any case are excluded

compensation for damages or indemnity to various title for failing to respect the

delivery time.

COMPLAINTS AND RETURNS

-Any shortcoming, breakdowns, faults and defects of the packages should be
informed immediately to the carrier in writing on the transport document, making it
countersigned by the carrier.

-Countersigned copy transport document must be sent to our company to claim
againstthe carrier.

-Claims for defects of goods will be admitted only if made in accordance with law
(ART. 1495 CC).

‘Kelly Color must first authorize in writing the complaint and then the returns that
are within the aforesaid categories

PAYMENTS

‘We recognize liberators only payments made at the headquarters of our company
or person with our authorization written.

‘In addition to other remedies permitted under the applicable law and these
General Terms and Conditions of Sale, the seller reserves the right to recover
default interest on delayed payments starting from the due date, calculated at the
official reference rate of the European Central Bank increased by 5 (five) basis
points.

If the buyer fails to take payments in the time and manner specified by the seller or
’rl'}:e Ik|>uyer business shall be operated beyond the ordinary course of business which
sha

‘Include, without limitation, when seizure or protest has been made, payments shall
be delayed or insolvency proceedings shall have been petitioned or opened, the
seller shall have the right to suspend or cancel, at its sole discretion, further delivery
and to declare all its claims arising from the business relationship as immediately
payable. Moreover the seller may in such event request for anticipation on the
payments or a warranty deposit.

‘The buyer shall have no right to make any compensation, retention or reduction
unless the counterclaims have been conclusively determined by the court.

PLACE OF JURISDICTION
Forall controversies and disputes the place of jurisdiction is that of Perugia



kelly color

kelly color offre al mercato una vasta gamma di prodotti.

Da oltre cinquant’anni, le linee proposte dalla nostra azienda rispondono in maniera soddisfacente e
con le tecniche piv all’avanguardia del settore, a tutte quelle che sono le esigenze di verniciatura dei
nostri clienti: dall’Appaltatore alla Rivendita.

| costanti aggiornamenti, la ricerca delle migliori materie prime, il severo e continuo controllo dei
processi produttivi e dei prodotti da parte dei nostri tecnici e due innovativi Sistemi di colorazione a
Tintometro, hanno permesso alla kelly eelor di raggiungere una posizione di prestigio nel mercato

nazionale delle Pitture e Vernici.

kelly color offers a broad range of products to the market.

For over forty years, the lines proposed by our company respond satisfactorily and with the latest
techniques of sector, with all the requirements of our customers: from the Applicator fo the Resale.

By applying, the search for the best raw materials, strict and continuous control of production processes

and products from our technicians and an innovative Tinting System, have allowed Kelly Color to

achieve a prestigious position in the domestic market of paints.
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Una linea dedicata ai professionisti del colore. l@l -

A line dedicated to color professionals.

'y
LE NOVITA DEL LISTINO
PRICE LIST NEWS

NOVITA

LINEA ANTIALGA
ANTI-ALGAE SYSTEM

QUARZO 2000 MEDIO L/R ANTIALGA (pag.28)
SILOX K98 ANTIALGA (pag.30)
SILOX K98 GRANULATO ANTIALGA (pag.31)

TEGUM ANTIALGA (pag.24)

SMALTO UNIVERSALE LUCIDO
UNIVERSAL GLOSS ENAMEL

NOVITA (pag.14) . [ NOVITA |
kelly
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IDROPITTURA OPACA SUPERLAVABILE
E RESISTENTE ALLE MACCHIE

MATT WATER-BASED PAINT, SUPER-WASHABLE, Allu MI " Io =
STAIN-RESISTANT AND EASY TO CLEAN : :
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711} MILDEW RESISTANT / HUMIDITY RESISTANT LINE <1 TINTING SYSTEM
PRODOTTI PRODUCTS PAG.  PRODOTTI PRODUCTS PAG.  PRODOTTI PRODUCTS PAG.
ACRILFIX 27 KELLY ANTIMACCHIA 14 RASASTUC 2
ANTARES PLUS 17 KELLY ELASTIC BT 2 RUBBER PRIVER 27
ARREDO CASA 3 KELLYEPOQUE 2 SILOXK 98 30
ATLANTIDE 1" KELLYFER 12 SILOX K 98 GRANULATO 31
BELLATRIX 6 KELLYGLITTER 3 SILOX K 98 VELATURA 2
BELLATRIX FONDO OPACO 7 KELLY PRIVER 12 SPARTITRAFFICO 35
BELLATRIX FLATTING 9 KELLYSILICON ANTIPIOGGIA 2 SPRINTKELLY 5
BELLATRIX IMPREGNANTE 8 KELLYSILICON EXPORT 2 SPRINTKELLY OPACO 5
BELLATRIX IMPREGANTE CERATO 8 KELLYSTUC % STADIO 19
BELLATRIX PRIVER U ; IDROLAV LX 85 17 STADIO EXTRA 19
BELLATRIX OPACO 6 IDROREP JX 90 19 TEGUM ANTIALGA 2%
BELLATRIX TERMO 6 ISOFIX 27 TITANKELLY 15
BELLATRIX IMPREGNANTE T. INDUSTRIALE 9 MURAL GIPS SUPERCOPRENTE 14 TRASFORMER 34
BELLATRIX WALL 7 NEWKELLY 16 TRASPIMUR ANTICONDENSA 20
COLORANTI SISTEMA MISTO % NITROFIS 13 TRASPIMUR PAINT 21
COLORANTI SISTEMA HBX 3% OTTOCENTO 5 TRASPIMUR PLUS 21
ECOFIX NANO-TECH 2% PAINT 18 TRASPIMUR SPRAY 21
FLATTING MARE 1 PLASTIC PROP % UNTK :
FUTURA 15 PLIOKELLY % VETRIX 34
GUAINGUM 2 PRIMAVERA 16 WASHKELLY 18
KELLYWOOD IMPREGNANTE 10 PRIMER COPRENTE UNIVERSALE %
KELLYWOOD IMPREGNANTE CERATO 10 QUARZO 2000 LISCIO BIANCO 29
KELLYBASE 13 QUARZO 2000 MEDIO /R ANTIALGA 28
KELLYBIT 4 QUARZO 2000 MEDIO L/R BIANCO 29

KELLYBIT OPACO 4 RASAMUR NTK 25
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SMALTO UNIVERSALE
LUCIDO

Smalto universale a mano unica lucido ad altissima
plasticita, formulato con resine speciali che ne
permettono l'adesione su tutte le superfici come:
zinco, ferro, ferro arrugginito, acciaio, alluminio,
plastica, PVC, cemento, legno. L'applicazione di
una singola mano é giad in grado di garantire
risultati di protezione e finitura eccellenti. Si applica
senza antiruggine. Sono riproducibili con il sistema
tintometrico tutte le tinte RAL. Utilizza il Sistema
Tintometrico Misto.

UNIVERSAL GLOSS ENAMEL

High performance, gloss, alkyd enamel paint
specifically studied for protection of difficult surfaces
such as galvanized and zinc coated metals. It can be
applied directly to the surface in one coat. Based on
thermoplastic, alkyd resins, UN 1K provides excellent
resistance and exceptional durability. It can also be
used on cement, concrete, fibre-cement, copper,
light alloys, plastic and wood surfaces. Thanks to its
specific formulation, the product gives the surface an
anti-rust effect, guarantees long life duration and
resistance. Then it acts both as primer and top coat
and can be given even over rust. All RAL colours can
be reproduced with Kelly Color Tinting System. Use
MISTO Tinting System.

KELLYBIT

SMALTO SINTETICO
POLIVALENTE

Smalto versatile, consigliato quando il
rapporto qualita prezzo diventa un fattore
determinante. Di elevata brillantezza, facile
applicazione e resistenza all'esterno. E'
particolarmente indicato per la verniciatura
di ferro e legno preventivamente trattati con
fondiidonei. Sono riproducibili con il sistema
tintometrico tutte le tinte RAL. Utilizza il
Sistema Tintometrico Misto.

MULTI-USE SYNTETIC ENAMEL

It is a synthetic enamel based on alkyd resins
and lightfast pigments. It features a good gloss
and hiding power and corrosion protection.
KellyBit is ideal for finishing both interior and
exterior iron or woodwork. All RAL colours can
be reproduced with Kelly Color Tinting System.
Use MISTO Tinting System.

NOVITA

KELLYBIT
OPACO

SMALTO SINTETICO
POLIVALENTE OPACO

MULTI-USE SYNTETIC
SATIN ENAMEL

SMALTI E PITTURE SPECIALI
ENAMELS AND SPECIAL PAINTS

RESA
£ / COVERAGE
K 10-12
Soment e
PENNELLO RULLO AIRLESS 1 MANO
INTERNI BRUSH ROLL
INTERIOR SPRAY 1 coar

DILUIZIONE - DILUTION CARTELLA DI RIFERIMENTO

‘ REFERENCE COLORS CARD
5-10% . © LINEA SmALTI
&\ AN ELINEALEGNO
P ®RAL e GLI SMALTI
SISTEMA
i" 10% SLENTE  TINTOMETRICO
SAN e TINTOMETRIC
sintetic thinner SYSTEM

Quantitad minime 6 2
Minimum units
BIANCO / NERO WHITE / BLACK
T. CARTELLA * COLOURS CARDS
BASE P

28,00 87,90

RAL 3020 ED ALTRI RAL
RAL 3020 AND OTHER RAL

30,20 98,50

BASE A

23,80 73,90

*ESCLUSO RAL 3020 / RAL 3020 Excluded

SMALTI E PITTURE SPECIALI
ENAMELS AND SPECIAL PAINTS

' RESA
COVERAGE
\‘/‘ 9-12
ESTERNI ma/Lt
E.ﬁTTEEE'ﬁ.L PENNE""° RULLO AIRLESS 1 MANO
INTERIOR BRUSH ROLL SPRAY 1 COAT
DILUIZIONE - DILUTION CARTELLA DI RIFERIMENTO
* REFERENCE COLORS CARD
10-15% 2. * LINEA SMALTI
&\ AN ELINEALEGNO
% o RAL
SISTEMA
i‘ 20% SILENTE  TINTOMETRICO
SAN TR TINTOMETRIC
sintetic thinner SYSTEM

Quantita minime

inimum units 6 6 2
BIANCO NERO WHTE / BLACK
T. CARTELLA * COLOURS CARD 7.90 14,50 46,50
BASE P ’ ’ ’
M0 2070 6500
BASE A 12,60 37,50

*ESCLUSO RAL 3020 / RAL 3020 Excluded

CARTELLA DI RIFERIMENTO
REFERENCE COLORS CARD
Q. erAL

]

&>

**SOLO RAL 3020 / Only RAL 3020

SISTEMA
TINTOMETRICO
TINTOMETRIC
SYSTEM

Quantita minime
Minimum units

BIANCO / NERO WHITE / BLACK
BASE P

COLORI RAL
RAL COLOURS

BASE A

e

-




SMALTI E PITTURE SPECIALI
ENAMELS AND SPECIAL PAINTS

OTTOCENTO

RESA

SMALTO E ANTIRUGGINE ﬁ & [ JResa ‘Ofto ceut -

\

ANTICHIZZANTE

AR

8-12

g . . ESTERNI
Prodotto sintetico ferro micaceo a struttura lamellare ad alto EXTERNAL | peNNEN o ma/Lt
potere anticorrosivo. L'ottimo aspetto finale lo rende INTERNI BRUSH Aslgllz-iis 1 MANO
particolarmente adatto per la protezione di inferriate, INTERIOR 1 COAT
cancelli, recinzioni e manufattiin ferro battuto. DILUIZIONE - DILUTION CARTELLA DI RIFERIMENTO
Utilizza il Sistema Tintometrico Misto. REFERENCE COLORS CARD
& 10-15% 2. * LINEA SmALTI
=V E LINEA LEGNO
>
ANTIQUING MICACEOUS O
PAINT FOR IRON 0/ Diuente  SISTEMA
15% e mommco (@)
Satin-finish iron/micaceous synthetic paint with outstanding sintetic thinner | | ¢yorEpm

anti-corrosion power, to achieve an antiqued effect. Suitable for
painting and protecting grates, gates, fences, materials and
objects made of wrought iron. Use MISTO Tinting System.

Quantita minime 6
Minimum units

200CA GRIGIO GREY
100CA GRIGIO A . ANTHRACITE

300CA BASE TINTOMETRICO 18,60 58,50
300CA TINTOMETRIC BASE

500CA ALLUMINIO
500CA ALUMINIUM 19,40 60,80

COLORATO A TINTOMETRO
COLORED BY TINTING SYSTEM HEECAA MR Y

SMALTI E PITTURE SPECIALI

s P RI N T KE L LY ENAMELS AND SPECIAL PAINTS
SMALTO A RAPIDA ﬁ ? @® o
ESSICCAZIONE LUCIDO 12-15

ESTERNI mq/Lt
E uno smalto sintetico a base di resine alchidiche modificate e EXTERNAL AIRLESS SPRAY
pigmenti rgsns enti alla luce. Tali Fomppnen 1 pefme or?o. a INTERIOR PROFESSIONAL USE 1 COAT
prodotto di avere un'eccellente essiccazione all'aria, elasticita,
aderenza e stabilita di colore. Sprintkelly crea sul supporto DILUIZIONE - DILUTION CARTELLA DI RIFERIMENTO
A 8 A A REFERENCE COLORS CARD
una pellicola coprente, dura, lucida e resistente anche agli S
agenti atmosferici, ai combustibili ed oli lubrificanti. [deale per 0 104, @ LINEA SMALTI
finiture metalliche quali macchine agricole, veicoli industriali, 20 A) U;“ .S\'ZNEA LEGNO
pompe, compressori, scaffalature, ponteggi, carpenteria ecc..
Ottimo per la verniciatura di termosifoni. Sono riproducibili SISTEMA
e : : 3 s Al G DILUENTE | 1yNTOMETRICO

con il Sistema Tintometrico tutte le tinte RAL. Utilizza il Sistema NITRO TINTOMETRIC
Tintometrico Misto. sintetic thinner | cyorppm
QUICK DRYING ENAMEE | 0750L | 251
It is a synthetic enamel based on modified alkyd-resins and Quantita minime 6 2
light-fast coloured pigments. Such components offer Ay mlonits
exceptionally fast air drying, elasticity, adherence and colour BIANCO / NERO
stability. Sprintkelly provides a full, hard, glossy and highly WH,;iéEB:;ACK 17,50 53,60
covering film which also resists weather agents, fuels and
{ubric.:aﬁng o.ils. It is ideal .for top c?ualify finishes. on T. CARTELLA * COLOURS CARD 23,90 76,90
interior/exterior metal end items (agricultural machines,
industrial vehicles, pumps, compressors, shelving, scaffolding, EoTonTRn
carpentry etc.). Excellent for heating radiators. All RAL colours RAL COLOURS 27,50 88,90
can be reproduced with Kelly Color Tinting System. Use MISTO
Tinting System.

B BASE A 15,60 49,20

s P RI N I KE LLY PREZZO SPRINTKELLY OPACO +5% SUI PREZZI SOPRA INDICATI
PRICE SPRINTKELLY MATT +5% ON THE ABOVE PRICES

SMALTO A RAPIDA
ESSICCAZIONE OPACO

QUICK DRYING MATT ENAMEL




BELLATRIX

SMALTO LUCIDO AD ACQUA

RESA
Smalto con elvate qualita di aderenza su tutti i tipi di supporti & COVERAGE
quali: legno, ferro, muro, plastica, PYC, lamiera zincata, ecc., 12-14

per esterno ed interno. La quasi assenza di odore lo rendono ESTERNI
. L S . mq/Lt

adatto per verniciare ambienti poco areati. Di rapida EXTERNAL

ccazi . it . bili con | INTERNI | PENNELLO | RuLLO AIRLESS | 1 MANO
essiccazione e di grande elasticita. Sono riproducibili con il INTERIOR BRUSH ROLL SPRAY 1 COAT
Sistema Tintometrico, tutte le tinte RAL e AMBIANCE.
Smalto con elvate qualita di aderenza su tutti i tipi di supporti DILUIZIONE - DILUTION Es‘ CARTELLA DI RIFERIMENTO
quali: legno, ferro, muro, plastica, PYC, lamiera zincata, ecc., & REFERENCE COLORS CARD

per esterno ed interno. La quasi assenza di odore lo rendono © LINEA SMALTI E LINEA LEGNO

adatto per verniciare ambienti poco areati. Di rapida MAX ®RAL
essiccazione e di grande elasticita. Sono riproducibili con il o © TINT’ARREDO
Sistema Tintometrico, tutte le tinte RAL e AMBIANCE 5 A) V SISTEMA

ACQUA TINTOMETRICO @ 0
WATER TINTOMETRIC
WATER GLOSS ENAMEL SYSTEM

Itis a high-quality waterborne product based on acrylic resins in
aqueous dispersion and light high stability colouring
pigments.The acrylic resins making up the product give it Quantita minime
excellent outdoor resistance,a good degree of light fastness Minimum units
and good filling power, dilatation and adhesion to a wide range 13,20 17.60 52.80
of surfaces: iron, steel, galvanized sheeting, light alloys, on ’ ’ ’
woodwork, plastic and wall surfaces. It does not contain any
substances which damage health, it is odourless and not
flammable. It is easy to apply and features extremely short
drying times. The product may be tinted by means of the Kelly
Color Tinting System.

6 6 2

16,10 21,90 67,10
12,70 16,90 50,50
11,90 15,70 46,50
B E L LAT R Ix CARTELLA DI RIFERIMENTO
REFERENCE COLORS CARD
=~§ ®RAL
OPACO SRR

SMALTO OPACO ALLACQUA SISTEMA

p . . . . TINTOMETRICO
Smalto opaco per interno ed esterno, di facile applicazione, TINTOMETRIC 0
inodore, di rapida essiccazione e di grande elasticita. Le SYSTEM

elevate qualita di aderenza su tutti i tipi di supporti: legno,
ferro, muro, plastica, PVC, lamiera zincata, ecc., ne fanno uno
smalto universale. Sono riproducibili con il Sistema
Tintometrico, tutte le tinte RAL e AMBIANCE. Quantita minime

Minimum units
WATER SATIN ENAMEL
It is a waterborne satin product based on acrylic resins in

aqueous dispersion and high stability colouring pigments. The
acrylic resins making up the product give it excellent outdoor 17’30 23570 73510
resistance, a good degree of light fastness and good filling

power, dilatation and adhesion to a wide range of surfaces: m 13.90 18.70 56,50
iron, steel, galvanized sheeting, light alloys, on woodwork, ’ ’ ’
plastic and walls. The product may be tinted by means of the

Kelly Color Tinting System. BASE A 13,10 17550 52,50

14,40 19,40 58,80

BELLATRIX i
TERMO N 4 é\ ﬁ‘ A "
‘ 12-14

SMALTO PER TERMOSIFONI AD ACQUA ESTERNI

EXTERNAL PENNELLO mq/IJ
Smalto opaco, formulato per la verniciatura di termosifoni. Di INTERNI BRUSH R’;-g-t? AIRLESS 1 MANO
facile applicazione, inodore anche quando sottoposto al INTERIOR SPRAY 1 COAT

calore, non ingiallente, di grande elasticita e di rapida

N . DILUIZIONE - DILUTION
essiccazione.

WATER DILUTABLE SATIN FINISH MAX
TOP COAT FOR HEATING RADIATORS 5% W
ACQUA
Matt enamel formulated for painting radiators. Easy to apply, WATER
odorless even when subjected to heat, non-yellowing, highly
elastic and quick drying.
Quantita minime 6 2

Minimum units

17,70 53,20

N 06 N




BELLATRIX —
FONDO OPAco ﬁ \@y\‘é\ ik JResa s."'ﬁ'"h

10-14 .
FONDO AD ACQUA EsTERNI ma/Lt _ bellatrix
PENNELLO RULLO AIRLESS ‘“_\-—_
Pittura di fondo di buon potere coprente e di facile m{—l;fklfg,li BRUSH ROLL SPRAY 1,“2‘8%9 w
carteggiatura per esterno ed interno su legno e muro. Per il
suo aspetto & anche impiegabile come finitura opaca. DILUIZIONE - DILUTION

MATT WATER DILUTABLE BASE COATING MAX
It is a satin water-based primer for exterior and interior use, 5% w

based on acrylic resin in aqueous dispersion, which can be used ACQUA
wherever the hiding and levelling power of the finishing WATER
productis to be enhanced, assuring painting with greater filling

power.
Qe minme s 2
14,80 43,50
PRIMER U )
‘ COVERAGE
16
PRIMER ANTICORROSIVO ESTERNI ma/Lt
EXTERNAL
UNIVERSALE AD ACQUA INTERNI | PERNELLO RULLO  AIRLESS 1 MANO
Ancorante anticorrosivo ai fosfati di zinco, adatto per la INTERIOR SPRAY 1 COAT
primerizzazione di ferro, g}.usa, d”UIT]I.nIO, lamiera zw}catuf DILUIZIONE - DILUTION
opere murarie, legno, plastica, PVC rigido. Prodotto privo di
solventi, & ideale per cicli ecologici, in quanto salvaguarda
'ambiente e la salute degli applicatori. MAX
UNIVERSAL WATER-BASED 5% W
ACQUA
ANTI-RUST PRIMER Acqua
Single component anti-rust waterborne primer with a modified
acrylic resin and with zinc phosphate pigment for
protection/preserving against rust. Specifically for iron, cast o
iron, galvanized sheet iron and light alloys, it has excellent Q/\;“"i":rzﬂ"gng"b”r:”";e 6 6 2
adhesion for wood, plastic, rigid PVC etc. Besides the product
has a high capacity to fill and cover edges. 12,80 17,00 50,80

BELLATRIX
WALL ﬁ @\)\‘ é\ S5

SMALTO PER SUPERFICI

ESTERNI mq/u,

EXTERNAL
MURARIE AD ACQUA INTERNI  PENNELLO RULLO AIRLESS 1 MANO
Smalto idrosolubile appositamente studiato per impieghi su INTERIOR SPRAY 1 COAT
S;’ped'c' mtelf glfmnd° s'.°| TETEST L r.e.s's"elnm °|:° DILUIZIONE - DILUTION %, CARTELLA DI RIFERIMENTO
sfregamento ed ai frequenti lavaggi. E quindi ideale per la 5 REFERENCE COLORS CARD
pitturazione di locali pubblici ed in genere di tutti quegli §
ambienti ad elevata frequentazione umana. Sono MAX © TINT'ARREDO
riproducibili con il Sistema Tintometrico, tutte le Tinte
AMBIANCEin base Pastello. 5 0/ \ " 4

0 AcQua SISTEMA
- TINTOMETRICO

ODORLESS WATER-BASED WaEe || TINTOMETR @ o
FINISH FOR LARGE SURFACES SYSTEM
It is a water-based top coat paint for interior and exterior use, NOVITA NOVITA
particularly suitable for treating large surface areas in hospitals,
schools, nursery schools, and any other places where high Quantita minime 1 7
standards, with respect to hygiene and health, must be iMinimumlunits

guaranteed through frequent washing. Bellatrix Wall was 58.50 163.10
formulated with this purpose in mind, ensuring the whole ! ’
surface can be washed, providing it with good breathability, as

well as featuring very short drying times and a high level of 63,20 177,80
hiding power. The product may be tinted by means of the Kelly

Color Tinting System.




BELLATRIX
IMPREGNANTE

IMPREGNANTE PER LEGNO AD ACQUA

Prodotto esente da solventi, penetra in profondita nel legno
proteggendolo dall'inevitabile decadimento organico.
Incolore e colorato, conferisce al legno una finitura opaca,
mettendone in risalto le venature. | colori di serie, hanno la
tonalita di colore dei legni pregiati.

Utilizza il Sistema Tintometrico Misto e all'Acqua.

ODORLESS PROTECTIVE IMPREGNATING
FOR OUTDOOR/INDOOR USE

It is a water-based product, with an acrylic resin base featuring
a high throwing power, for impregnating and protecting
interior and exterior woodwork. The product provides excellent
outdoor resistance thanks to the special acrylic binder of which
it is composed, which is capable of penetrating the surface and
remaining unaltered despite the natural structural variations of
the wood. Bellatrix Impregnante enables the woodwork to be
protected against ultraviolet light, degradant agents, thanks to
the presence of micronized mineral pigments and particularly
additives. The product may be tinted by means of the Kelly Color
Tinting System.

BELLATRIX
IMPREGNANTE
CERATO

FINITURA A CERA PER
LEGNO AD ACQUA

Prodotto all'acqua esente da solventi ad alta resistenza alle
radiazioni solari. L'aggiunta di cere naturali gli conferiscono
un'alta impermeabilita ed un elevato potere idrorepellente.
Penetrando in profondita, protegge il legno dal decadimento
organico. Incolore e colorato conferisce al legno una finitura
satinata e corposa, che mette in risalto le sue venature. E
disponibile nelle tonalita dei colori dei legni piv pregiati.
Utilizza il Sistema Tintometrico Misto e all'Acqua.

WATER BASED PROTECTIVE
HYDROPHOBIC VELVET

It is a transparent colourless or pigmented protective for wood.
Not only is the film protected against mould and fungi growth
but it also filters UV radiation. It features a good penetration,
remarkable elasticity, water repellence with a good water
vapour permeability. Bellatrix Impregnante Cerato is
formulated with particular transparent pigments which
enhance wood's natural beauty. It does not contain dangerous
substances, it is flameproof, odourless, therefore particularly
suitable for use in poorly aired interiors. Its specific for the
protection and decoration of interior/exterior wooden end
items (matchboard, facades, lofts, balconies etc). The product
may be tinted by means of the Kelly Color Tinting System

LINEA ECOLOGICA
ECOLOGY LINE

RESA
‘ COVERAGE
ESTERNI
EXTERNAL | e\ NELLO ma/Lt
INTERNI BRUSH AIRLESS 1 MANO
INTERIOR SPRAY 1 COAT
DILUIZIONE Es CARTELLA DI RIFERIMENTO
DILUTION 2> REFERENCE COLORS CARD
© LINEA SMALTI E LINEA LEGNO
PRONTO " © | COLORI DEL LEGNO
ALL'USO BASE
ACQUA | sISTEMA
READY WATER | TINTOMETRICO @
TO USE BASED | TINTOMETRIC
SYSTEM

Quantita minime
Minimum units

INCOLORE COLOURLESS

BASE INCOLORE
COLOURLESS

TINTE DI CARTELLA
COLOURS CARD

C. A TINTOMETRO
C. BY TINTING SYSTEM

Quantita minime
Minimum units

INCOLORE COLOURLESS

BASE INCOLORE
COLOURLESS BASE

TINTE DI CARTELLA
COLOURS CARD

C. A TINTOMETRO
C. BY TINTING SYSTEM

12,10

35,10

225,00

13,60

40,10

265,00

6 2 1
13,20 38,80 254,60
14,40 42,80 286,90

I"‘ '?t,‘ 'wl
Sl M l 7) TEYEY
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BELLATRIX
IMPREGNANTE

TIPO INDUSTRIALE 8 é/‘« Oy

ESTERNI
EXTERNAL MACCHINA
PENNELLO ' A|RLESS | | IMPREGNATRICE

IMPREGNANTE PER LEGNO AD ACQUA |IH-|.—I;EER||!3; BRUSH SPRAY IM%%:;:IIENG
PER USO INDUSTRIALE

LINEA ECOLOGICA
ECOLOGY LINE

DILUIZIONE
s DILUTION
E un prodotto specifico per la verniciatura di tavolame, Col\!/EEzﬁGE
travature in legno, travi lamellari, perlinati, elementi di case
prefabbricate effettuato con macchine automatiche PRO,NTO ' 10 -12
impregnatrici. E esente da solventi, penetra in profondita nel ALLUSO BASE mq/Lt
legno, proteggendolo dall’inevitabile decadimento organico. READY ‘:53:: 1 MANO
TO USE BASED 1 coar
ODORLESS PROTECTIVE
IMPREGNATING FOR INDUSTRIAL USE | 5L 20 |
Quantita minime 1 1
It is a specific product for the coating of boards, wooden dAinimemlonits

tiziss, laminated beams, matchboards, elements of INCOLORE / COLOURLESS 50,60 . 156,60 e
0 A

prefabricated made with automatic machines

impregnators. It is solvent-free, it penetrates deeply into 0O SCURO / DAR A 61.90 204.90
the wood, protecting it from the inevitable organic decay. PALISSANDRO / RO OOD ’ € e
A AGNO

4

(7Y BIANCO / WHITE 67,60 . 243,80 .

BELLATRIX * , _
FLATTING Ly

LINEA ECOLOGICA
ECOLOGY LINE

ESTERNI
VERNICE PER LEGNO AD ACQUA EXTERNAL ma/Lt
INTERNl  PENNELLO | airiess  RULLO 1 MANO
Vernice trasparente brillante per esterno ed interno, elastica e INTERIOR SPRAY ROLL 1 COAT

resistente alle radiazioni solari. La particolare formulazione
elimina i fenomeni di sfogliamento o sfarinamento del film.

DILUIZIONE - DILUTION

PROTECTIVE TRANSPARENT WATER MAX
DILUTABLE GLOSSY ODORLESS VARNISH (1)
5%, W

It is a water-based transparent glossy varnish, free of solvents, %:,3'??
created for wood surfaces exposed to extreme weather
conditions. lts particular formula eliminates any possibility of
scarling or chalking.
Quantitd minime 6 2

Minimum units




VERNICI PER LEGNO

KE L vao o D VARNISHING FOR WOOD

IMPREGNANTE
COVERAGE
N
PROTETTIVO DEL LEGNO ‘ 8-10
ESTERNI mq/u
PER ESTERNI EXTERNAL | | peNNELLO
INTERNI BRUSH AIRLESS 1 MANO
INTERIOR SPRAY 1 COAT
Impregnante neutro e colorato. La sua particolare
formulazione gli permette di penetrare in profondita DILUIZIONE CARTELLA DI RIFERIMENTO
proteggendo il legno dall’azione dei raggi solari e DILUTION REFERENCE COLORS CARD
dall’'umidita. La versione colorata, nei colori di [ ] ® LINEA SMALTI E LINEA LEGNO
essenze pregiate, impiega ossidi di ferro delle PRONTO ¢/ COLORI DEL LEGNO
migliori qualita, per dare trasparenza, ed esaltare le ALL'USO BASE
venature del legno. Utilizza il Sistema Tintometrico SOLVENTE
Misto ’ READY SOLVENT  TINTOMETRICO
i TO USE BASED | TINTOMETRIC 0
COLOURED TRANSPARENT SYSTEM
PROTECTIVE IMPREGNATING
AGENT FOR WOOD
It is a colourless transparent or pigmented matt Q/ﬁﬁu’?r’r’v’SnT :ﬂw'n";e © 2 U U
protective product which ennobles wood with fine INCOLORE / COLOURLESS
shades. Deep penetrating it protects wood from plant BASE INCOLORE 9,00 28,1 0 48,80 21 2,80

and animal micro-organisms (particularly blue COLOUREESSIBASE

fungus) thus preventing staining of wood. Use MISTO TINTE DI CARTELLA
Tinting System. COLOURS CARD 10,70 33,80 59,80 267,80

C. A TINTOMETRO 13,60 42,70 78,20 345,60

C. BY TINTING SYSTEM

P T Quantita minime
IM REGNAN E Minimum units 6 2 1 1

St 10,40 32,80 58,00 258,80

CERATO

TINTE DI CARTELLA
FINITURA A CERA PER ESTERNI 11,80 37,50 67,20 .| 304,80

Prodotto consigliato come impregnante e finitura del CCB\‘(‘TTL':-;I-,\,O(;ASE;;’-?M 14,60 46,30 85,40 381,30
legno, la sua particolare formulazione, con I'aggiunta
di cere naturali e filiri antiradiazioni, gli permette,
oltre che penetrare in profondita, di rendere il
supporto idrorepellente proteggendolo dall’'umidita e
dalle radiazioni solari. Esalta e porta in evidenza le
venature del legno. Questo prodotto & una finitura
ottimale che nobilita e esalta la bellezza naturale sia
degli interni che degli esterni in legno come porte,
finestre,

infissi, sottotetti, balconi, recinzioni, mobili da
giardino ecc. Utilizza il Sistema Tintometrico Misto.

WAXED PROTECTIVE PRODUCT

It is a colourless transparent or pigmented protective
product for wood based on synthetic resins and wax,
transparent pigments and particular substances which
impede decaying by filtering UV radiation. Such
components give the product a number of pluses such
as: impregnating action, hydrophobic properties, anti
UV action, mould resistance and enhancing effect. This
product is an optimum finish that ennobles and
enhances the natural beauty of both interior and
exterior wooden like doors, door/window frames and
fixtures, garrets, balconies, fences, garden furniture
etc. Use MISTO Tinting System.

PRESE,
DEL j3VANTY
F GL L L‘rl‘r‘) L




FLATTINGMARE

VERNICE TRASPARENTE

Vernice monocomponente a base di pregiate resine
selezionate, che la rendono elastica e brillante per una lunga
durata e protezione del legno. Flattingmare & di facile
applicazione, si stende perfettamente formando un film duro
e lucido che preserva l'elasticita e I'aderenza anche se esposti
a radiazione solare (raggi U.V.) e salsedine. E specifico per la
protezione e la decorazione di strutture in legno su
imbarcazioni e superficiin legno esposte ad agenti atmosferici
marini/ montani o radiazioni.

GLOSSY VARNISH FOR BOATS

It is a transparent varnish for wood based on precious resins
selected which lend ad exceptional resistance to atmospheric
agents. Flattingmare is easy to apply, spreads perfectly forming
a hard, full and glossy film which preserves elasticity and
adherence even when exposed to sun radiation U.V. and
saltiness. It's specific for the protection and decoration of
wooden structures on boats and wooden surfaces exposed to
marine/mountainousatmospheric agents or radiation.

VERNICI PER LEGNO
VARNISHING FOR WOOD

kelly Afar

RESA 5 R~
N R Al &
ESTERNI 12-14 = :
EXTERNAL e e o mq/Lt i ¥
INTERNI NEL AIRLESS 1 MANO Flattingmar
INTERIOR SPRAY 1 COAT . .
DILUIZIONE - DILUTION
&y max
, 10% &9
max DILUENTE
SINTETICO

20%

sintetic thinner

Quantita minime 6 2
Minimum units

INCOLORE
COLOURLESS

50,80

ATLANTIDE

VERNICE BRILLANTE

Vernice universale, colorata ed incolore, adatta per tutti i
manufatti in legno ove sia indispensabile e determinante un
buon rapporto qualita/prezzo.

GLOSSY VARNISH FOR BOATS

High quality glossy varnish in natural wood colors and
transparent. Gives wood a deeper color highlighting its veins.

OCE / WALNUT
RO / DARK WALNUT
O / MAHOGANY

VERNICI PER LEGNO
VARNISHING FOR WOOD

RESA
COVERAGE
N
ESTERNI 10
EXTERNAL | po e o ma/Lt
INTERNI INNELL AIRLESS 1 MANO
INTERIOR SPRAY 1 COAT
DILUIZIONE - DILUTION
Q max
f 8% ()
max DILUENTE
SINTETICO

10%

sintetic thinner

6 6 2

Quantita minime
Minimum units

INCOLORE
070 e 4220
1530 47,20

11 N




KELLY PRIMER

FONDO AGGRAPPANTE
ANTICORROSIVO MONOCOMPONENTE
UNIVERSALE

E un prodotto verniciante studiato appositamente per
risolvere i problemi di adesione su supporti difficili come il
ferro zincato, il rame, I'ottone, I'alluminio, la ghisa ed i metalli
in genere. Il buon potere anticorrosivo & assicurato dalla forte
presenza di pigmenti attivi. La particolare miscela di resine
conferisce al prodotto un’elevata sovraverniciabilitacon le piu
svariate tipologie di smalti sintetici, smalti a rapida
essiccazione e smaltiall’acqua.

MONOCOMPONENT
ANTICORROSIVE CLINGING PRIMER

It has been devised to resolve the problem of adhesion on
difficult surfaces such as zincked iron, brass, aluminium, cast
iron and metal surfaces in general. Adhesion on plastics (prior
testing) is also optimum. The anticorosive properties are
guaranteed by the remarkable amount of active pigments. The
particular blend of resins make the product highly recoatable
with a wide range of enamels (synthetics, rapid drying and
water based enamels). KELLY PRIMER is a universal filler coat
which offers a remarkable adhesion, rapid drying, good
covering power and versatile application.

\ RESA
ﬁ \\Qy COVERAGE ‘q
9-10 . kellypRIME
ESTERNI ma/Lt A
EXTERNAL
iNTerni PENINELLO - RULLO  arRLEss 1 MANO
INTERIOR Us ROLL SPRAY 1 COAT
DILUIZIONE - DILUTION
& &\ max

X 10% 69

max DILUENTE

SINTETICO
1 5% sintetic thinner
e e © 2
12,80 55,20

KELLYFER

ANTIRUGGINE SINTETICA
Al FOSFATI DI ZINCO

Antiruggine sintetica a base di resine alchidiche e fosfati di
zinco che conferiscono al supporto un buon potere
anticorrosivo. E indicata per la protezione di qualsiasi
manufatto in ferro. Il prodotto non & sovraverniciabile con
smalti a rapida essiccazione.

SYNTHETIC RUST-INHIBITOR
WITH ZINC PHOSPHATE

It is a synthetic rust inhibitor based on alkyd resins and zinc
phosphate. It features remarkable hiding power, outstanding
flow and ease of application. Its ideal for corrosion protection
on any kind of ironwork, especially when brush application is
required (gates, railings, radiators etc.). The product cannot be
painted over with fast drying enamels.

18]

ESTERNI
Elﬂfg::'ﬁ PENNELLO RULLO
BRUSH ROLL
INTERIOR
DILUIZIONE - DILUTION
& é\ max
K 10% 69
max DILUENTE
SINTETICO

15%

sintetic thinner

Quantita minime
Minimum units

12

<« I
RESA dinlico ”i__
COVERAGE _
8-10 ; .
mq/Lt
AIRLESS 1 MANO
SPRAY 1 COAT
6 2
8,70 38,00




o

NITROFIS

ANTIRUGGINE A RAPIDA ESSICCAZIONE

Fondo anticorrosivo sintetico a rapida essiccazione, capace di
sopportare successive finiture con smalti alla nitrocellulosa,
clorocaucciv e a rapida essiccazione.

QUICK DRYING RUST PREVENTER-NITRO
PAINT UNDERCOAT

Quick drying synthetic rust resistant primer. Withstands
successive layers of nitrocellulose, chlorinated rubber and quick
drying enamelfinishes.

KELLYBASE

PITTURA OPACA DI FONDO

Fondo opaco bianco, da applicarsi direttamente su legno e
muro prima della finitura a smalto. Le sue caratteristiche di
resistenza, gli permettono di essere impiegata anche come
finitura.

EXTRA MATT PRIMER

It is a filler coat based on synthetic resins. It dries rapidly,
spreads well and sanding is excellent. It is a perfect dressing
primer for wooden surfaces. It can also be used as a filler coat
for interior and items in cast iron (radiators) treated with rust
inhibitors.

ANTIRUGGINI E FONDI
IRON AND WOOD PRIMER

RESA
@ COVERAGE
A 8-10
ESTERNI mq/Lt
EXTERNAL | IMMERSIONE INMERSION 9
IS TN USO PROFESSIONALE 1 MANO
INTERIOR PROFESSIONAL USE 1 COAT

DILUIZIONE - DILUTION

§15% ‘

DILUENTE
NITRO
sintetic thinner

Quantita minime 6 2
Minimum units

GRIGIO / GREY

9,20
€

40,50
€

ANTIRUGGINI E FONDI
IRON AND WOOD PRIMER

RESA
‘ COVERAGE
ESTERNI
EXTERNAL  pen e o maq/Lt
INTERNI BRUSH RULLO AIRLESS 1 MANO
INTERIOR ROLL SPRAY 1 COAT

DILUIZIONE - DILUTION

"é\ max

10% &
max

1 5% DILUENTE

SINTETICO
sintetic thinner

Quantita minime
Minimum units

BIANCO / WHITE




MURAL GIPS |/} %

SUPER COPRENTE ¥

oat
liscio e granulato

PITTURA PER CARTONGESSO
A MANO UNICA ED ALTA RESA

E una pittura per interni a base di micro-emulsioni in
dispersione acquosa fortemente ancoranti e penetranti,
pigmenti e cariche coprenti a basso impatto ambientale, che
rendono il prodotto particolarmente indicato per cartongesso,
intonaci civili, sia nuovi che gia tinteggiati anche con tinte forti
o con imperfezioni da coprire, ma senza il precedente utilizzo
di un fissativo. Pud avere sia una gradevole finitura liscia
opaca che un effetto granuloso che dona al supporto un
aspetto estetico simile all'intonaco civile (fine).

E traspirante ed ha una elevata copertura gia con una sola
mano di applicazione. Inoltre MURAL GIPS SUPER COPRENTE
permette la pitturazione degli ambienti in maniera facile,
rapida e pulita grazie alla sua caratteristica anti-goccia.

EMULSION PAINT FOR PLASTERBOARD
Smooths and Grained

Is a quality emulsion paint which features a remarkable
properties covering power and optimum “grade” of white. The
extraordinary applicability makes it particularly suitable for
application directly on “difficult” surfaces such as chalk,
plasterboard, civil lime plaster and substrates characterized by
porosity and excessive absorption.

Easy to use offers exceptional brushability, good spreading and
reduced “dripping”. The remarkable breathability impedes the
formation of condensation as the water vapour “migrates” from
the inside to the outside. MURAL GIPS SUPER COPRENTE is
odourless and produces an aesthetically smooth grainy matt
finish. It can have both a nice smooth finish matt that a grainy
effect to give an appearance similar to civil plaster (fine-
grained).

NOVITA

KELLY
ANTIMACCHIA

IDROPITTURA OPACA SUPERLAVABILE
E RESISTENTE ALLE MACCHIE

Idropittura opaca per interni formulata a base di leganti ed
additivi che la rendono estremamente resistente al lavaggio e
facilmente smacchiabile e pulibile con spugna imbevuta di acqua
e sapone neutro. La particolare formulazione, impedisce alle
macchie ed alle sostanze liquide (The, coca-cola, ketchup, salsa di
pomodoro, caffé, vino, pennarelli per bambini ecc.) di penetrare e
rovinare il film di pittura. Particolarmente indicato per la
decorazione di ambienti maggiormente esposti alla comparsa di
macchie dovute a cause accidentali, quali cucine, sale da pranzo,
soggiorni, camerette dei bambini, aule scolastiche ecc..

MATT WATER-BASED PAINT, SUPER-WASHABLE,
STAIN-RESISTANT AND EASY TO CLEAN

It is a water-based matt interior paint formulated with special
binders and additives that make it extremely resistant to washing
and easy to clean; stainscan be removed with a damp cloth and
neutral soap. The special formulation prevents stains and water-
soluble substances such as tea, Coca Cola, ketchup, tomato
sauce, coffee, wine, felt tip pen, etc. from penetrating and
impairing the surface. KELLY ANTIMACCHIA is also hight-
coverage, washable, easy to apply and extremely dirt-repellent.
KELLY ANTIMACCHIA comes as a white and a Base Converter and
can be coloured with a Tintometric System. KELLY ANTIMACCHIA
is suitable for protecting and decorating interior masonry,
concrete, gypsum, and plasterboard surfaces and mineral
substrates in general. Particularly recommended fir rooms
susceptible to accidental staining, such as kitchens, dining rooms,
living rooms, children’s bedrooms, classrooms etc. The product is
man and environment friendly.

* TINTE SPECIAL : 1014T - 1023D - 1024T - 1053D - 1054T -
1083D - 1103D - 1113D - 1123D - 1133D - 1153D - 3013D -
3014T - 3023D - 3033D - 3042T - 4033D - 4113D - 5034T -
5052T - 5072T - 5093D - 7034T - 7042T - 7053D - 7054T - 707 4T
-7162T-7172T-7243D

* TINTE FORTI: 3043D - 1013D - 4163D - 7073D - 7093D -
7113D-7133D-7163D

IDROPITTURE PER INTERNI
WALL INTERIOR PAINTS

\Q RESA
ﬁ \Q/‘ COVERAGE
mgq/Lt
INTERNI PENNELLO RULLO AIRLESS 1 MANO
INTERIOR BRUSH ROLL SPRAY 1 COAT
DILUIZIONE E%,CARTELLA DI RIFERIMENTO
DILUTION 5> REFERENCE COLORS CARD
© TINT’ARREDO
PRONTO " 4
ALL'USO BASE
ACQUA | SISTEMA
READY WATER TINTOMETRICO
TO USE BASED | TINTOMETRIC
SYSTEM
Quantitd minime 1

Minimum units

COLORATO PASTELLO 38.80
PASTEL COLOURED ’

IDROPITTURE PER INTERNI
WALL INTERIOR PAINTS

&\ RESA
ﬁ \/ COVERAGE
12-14
mq/Lt
INTERNI | PENNELLO | RuLLO
INTERIOR BRUSH ROLL ARy 1MANO

DILUIZIONE - DILUTION

30%

E?‘ CARTELLA DI RIFERIMENTO
&> REFERENCE COLORS CARD

© TINT’ARREDO

1* MANO

1 COAT \ I g

20% SISTEMA

2" MANO ACQUA TINTOMETRICO

2 COAT WATER TINTOMETRIC
SYSTEM

Quantitad minime 1 1
Minimum units

BASE P 46,60 _ 128,00
COLORATO PASTELLO
4890 _ 13490
DI 040 . 16050
DT ez 22300
BT oo o5




FUTURA

PITTURA MURALE
PROFESSIONALE TRASPIRANTE

Pittura professionale super-coprente ad alto contenuto di
titanio, di oftima traspirabilita con aspetto opaco vellutato.
Consigliata per il suo conveniente rapporto qualita/prezzo,
per la pitturazione interna di intonaci civili vecchi e nuovi.
Sono riproducibili con il Sistema Tintometrico, tutte le tonalita
TINT’ARREDO pastelloin Base “P”.

PROFESSIONAL BREATHABLE
WATER-BASED PAINT FOR INDOOR

It is an aesthetically pleasing professional emulsion paint for
interiors. It offers a remarkable performance, excellent
“whiteness”, covering power, vapour permeability, anti-
reflection, flow and smooth touch. It is a product with a good
value for money.

* TINTE SPECIAL: 3135P - 3145P - 4161P
5131P - 7031P - 7061P

TITANKELLY

PITTURA MURALE SEMILAVABILE FINE

Pittura per interno appositamente formulata per utenti
professionali in quanto dispone di ottima resa e di un buon
contenuto di titanio. La sua eccellente copertura, unita ad
un’ottima resistenza in locali fortemente umidi, la rendono
particolarmente indicata per la pitturazione di scantinati,
cucine e bagni. Sono riproducibili con il Sistema Tintometrico,
tutte le tonalita TINT’ARREDO pastello in Base “P”.

SEMI-WASHABLE FINE WATERPAINT

It is a semi washable fine waterpaint specially formulated for
professional users as it features properties such as high hiding
power, ease of application, excellent “whiteness”, good flow,
and also gives the surface a uniform mat finish. Titankelly is
suitable for painting highly humid rooms and is therefore
particularly suitable for painting cellars, bathrooms, kitchens
etc. The product may be tinted by means of the Kelly Color
Tinting System.

(*) confezione solo bianca e non a sistema tintometrico

IDROPITTURE PER INTERNI
WALL INTERIOR PAINTS

\, RESA
ﬁ ‘ COVERAGE
mq/Lt
INTERNI | PENNELLO | RULLO AIRLESS
INTERIOR BRUSH ROLL MRLES 1MANO

DILUIZIONE - DILUTION

30%

Es‘ CARTELLA DI RIFERIMENTO
> REFERENCE COLORS CARD

© TINT’ARREDO
1* MANO

17 COAT v

20% SISTEMA

2 MANO ACQUA TINTOMETRICO m

2 COAT WATER g%;?msmc e

Quantita minime
o o 1 1
Minimum units

COLORATO

IDROPITTURE PER INTERNI

WALL INTERIOR PAINTS
&} RESA
COVERAGE
* K é\ 11-13
mq/Lt
RS TR W mpe wao

DILUIZIONE - DILUTION

30%

Es‘ CARTELLA DI RIFERIMENTO
> REFERENCE COLORS CARD

 TINT’ARREDO
1 MANO
1 COAT V
20% SISTEMA
2 MANO ACQUA TINTOMETRICO Q
2 COAT WATER TINTOMETRIC
SYSTEM

Quantita minime 1 1 1
Minimum units

12,20 16,20 44,50

ety color
Gl Speciatisti




PRIMAVERA

PITTURA MURALE
SEMILAVABILE TRASPIRANTE

Pittura per interni di grande traspirabilita ed ottimo punto di
bianco. Il suo rapporto qualita/prezzo, ne fa un prodotto
ideale perla pitturazione di ambientiinterni.

SEMI-WASHABLE BREATHABLE
WATER BASED MAT PAINT

It is a semi-washable, water vapour permeable water-based
paint with good overall application properties uses. Primavera
offers a remarkable performance, good “whiteness”, covering
power, vapour permeability, anti-reflection and a good value
for money.

NEWKELLY

PITTURA MURALE TRASPIRANTE

Pittura per interni, altamente traspirante e coprente. Dopo
l'essiccazione assume un gradevole punto di bianco.

BREATHABLE WATERPAINT

It is a breathable paint for interiors with an optimum covering
power. It offers a pleasant “whiteness”, vapour permeability
and anti-reflection.

IDROPITTURE PER INTERNI
WALL INTERIOR PAINTS

§ RESA

ﬁ COVERAGE

\/“ 10-12
maq/Lt

INTERNI | PENNELLO  RULLO AIRLESS

INTERIOR BRUSH ROLL SRAY 111\21(\)»:?

DILUIZIONE - DILUTION

30%

1* MANO

1 COAT

20% &
0

2" MANO e

2" COAT

Quantita minime
Minimum units

BIANCO
WHITE

IDROPITTURE PER INTERNI

WALL INTERIOR PAINTS
& RESA
COVERAGE
2| ‘ é\ 8-9
maq/Lt
o
INTERNLPENNEHO  RWMO amess 1 mawo

DILUIZIONE - DILUTION

30%

1* MANO

17 COAT

20% &
(o)

2" MANO I'\\,&QT?,?

2"° COAT

Quantita minime
Minimum units

BIANCO
WHITE

16 TN e

e LTy o —
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ANTARES PLU

PITTURA MURALE SUPERLAVABILE
AD EFFETTO VELLUTATO E DECORATIVO

Pittura acrilica per esterni ed interni con buona resistenza al
lavaggio. Antigoccia, scorrevole e coprente. E' ideale per la
pitturazione di interni di edifici, grazie alle sue delicate e
morbide tinte e al suo aspetto vellutato. Sono riproducibilicon
il Sistema Tintometrico, tutte le tonalita TINT’ARREDO.

ACRYLIC HIGHLY WASHABLE MATT PAINT
FOR EXTERIOR/INTERIOR USE

It is a highly washable emulsion paint for painting exterior and
interior masonry. Its particular formulation based on acrylic
resin and special additives. Some peculiarities of Antares Plus:
extremely resistant against washing, anti-drip, good spreading,
hiding power, together to a refined velvety matt effect that
making it as an ideal product for painting prestigious interiors.
The product may be tinted by means of the kelly Color Tinting
System.

*TINTE SPECIAL : 1013D - 1014T - 1024T - 1042T - 1054T -
1084T - 1102T - 3034T - 3042T - 3125P - 4163D - 5052T -
7034T - 7042T - 7053D - 7054T - 7073D - 7074T - 7084T -
7093D-7113D-7133D-7162T-7163D-7172T

PITTURE MURALI
LAVABILI
WASHABLE MURAL PAINTS

Q RESA
\‘/‘ COVERAGE
ESTERNI ma/Lt
NTERNI PESH || RuLLo AIRLESS | 1 MANO
INTERIOR ROLL SPRAY 1 COAT

DILUIZIONE - DILUTION

30%

Es‘ CARTELLA DI RIFERIMENTO
> REFERENCE COLORS CARD

© TINT’ARREDO
1" MANO

1 COAT

2 0% ‘ SISTEMA

2° MANO ACQUA TINTOMETRICO
2 COAT WATER g%ﬁ)’ysmc

Quantita minime

‘Minimum units | || (BASEP-A-M6) 1 1
BASE P 12,30 _ 26,10 42,00
AN 13,70 . 30,30 . 48,40
1590 39,70 67,50
11,20 | 22,90 35,60
10,90 21,40 30,80

IDROLAV
LX 85

PITTURA MURALE
LAVABILE TRASPIRANTE

E una pittura per esterni/interni ideata con dei criteri
formulativi molto innovati che le conferiscono buona
traspirabilita, lavabilita, scorrevolezza e copertura. Il
gradevole punto di bianco, la rende idonea per la pitturazione
di superfici nuove o gia pitturate di notevole pregio. Sono
riproducibili con il Sistema Tintometrico, tutte le tonalita
TINT’ARREDO.

WASHABLE
EMULSION PAINT

It is an emulsion paint devised on innovative criteria, which
offers good overall qualities and an effortless application. It
offers an optimum “whiteness”, good hiding power and
washability. The special synthetic polymers in emulsion provide
a good scrub resistance, ease of application, great coverge and
flow. These features together with an appealing satiny effect
make Idrolav Ix 85 a quality finish for interiors. The product may
be tinted by means of the Kelly Color Tinting System.

*TINTE SPECIAL: 1013D - 1014T- 1015P - 1023D - 1024T -
1042T - 1053D - 1054T - 1061P - 1083D - 1084T - 1102T -
1103D- 1115P-1122T- 1123D- 1132T- 1133D- 1153D -
3013D - 3074T - 3015P - 3023D - 3034T - 3042T - 3043D -
3131P - 3145P - 4025P - 4033D - 4043D - 4052T - 4055P -
4075P - 4155P - 4162T - 4163D - 5034T - 5093D - 5131P -
7031P - 7034T - 7042T - 7053D - 7054T - 7073D - 7074T -
7081P-7084T-7093D-7113D-7132T-7151P -7162T -
7172T-7243D

*TINTEFORTI: 1113D-7133D-7163D

PITTURE MURALI
LAVABILI
WASHABLE MURAL PAINTS

*K

ldlly color

Gli Speciatisti
\ RESA
COVERAGE
ESTERNI 11-13
maq/Lt
EXTERNAL
INTERNI | PENNERLO RuLLO AIRLESS 1 MANO
INTERIOR SPRAY 1 COAT

DILUIZIONE - DILUTION

50%

Es‘ CARTELLA DI RIFERIMENTO
> REFERENCE COLORS CARD

© TINT’ARREDO
1* MANO
17 COAT
30% v ..
2" MANO ACQUA TINTOMETRICO
2% COAT WATER TINTOMETRIC
SYSTEM

Quantita minime

Ikt ot ) R85 P 0) U U
BASE P 11,40 37,30 97,20
ggtgng 11,90 41,80 106,80
12,50 47,30 127,00
17,70 83,00 231,70
10,90 32,50 82,20
9,70 | 2550 | 65,10




PITTURE MURALI
LAVABILI
WASHABLE MURAL PAINTS

WASHKELLY

con Preventol ®
PITTURA MURALE LAVABILE TRASPIRANTE

RESA

Pittura per esterni/internilavabile traspirante, dotata di ottima ﬁ y/ COVERAGE
copertura, scorrevolezza, punto di bianco e di un ampio 10-12
spettro di protezione contro l'insorgere delle muffe. E quindi ESTERNI mq/Lt
consigliata per la pitturazione di locali come cucine, bagni E)l(‘lT'II'EEI:‘lﬁIL PENNELLO = RuLLO AIRLESS 1 MANO
ecc.. dove l'igiene e la protezione da muffe & di massima INTERIOR BRUSH ROLL SPRAY 1 COAT
importanza. Sono riproducibili con il Sistema Tintometrico,
tutte le tonalita TINT’ARREDO con le sole eccezioni di quelle DILUIZIONE - DILUTION CARTELLA DI RIFERIMENTO
evidenziate (“"TINTENON DISPONIBILI”). o REFERENCE COLORS CARD

30 A) © TINT’ARREDO
WASHABLE - BREATHABLE EMULSION PAINT 1* MANO

17 COAT
lit is a washable paint, which features an optimum '
breathability, covering power and a broad-spectrum of action 20% ACQUA i::lTI‘EOMNI\‘ETRICO ﬁ
which protects the dry film against moulds. It's specific for gwhé‘g:.’.o WATER TINTOMETRIC @
interiors such as kitchens, bathrooms, cellars etc., where SYSTEM

hygiene and protection against fungi and moulds is of utmost
importance. Washkelly provides all the fundamental qualities of
a paint for interiors such as an optimum hiding power, substrate

adhesion, good brushability, flow and matting. The product 0,750 L “
may be tinted by means of the Kelly Color Tinting System.

Quantita minime Y
Minimum units U (RSB P) z z

* TINTE SPECIAL:1102T - 1103D - 1113D - 1122T - 1123D -
1132T- 1133D-1153D-3023D-3135P-3145P-4161P
4162T - 5093D - 5131P - 7031P - 7054T - 7061P - 7081P -
7132T-7162T

10,90 29,60 86,10
€ € €

11,20 30,90 94,60
€ € €

- 1053D - 1083D - 1123D - 3033D - 3043D - 4043D - 5033D -

12,70 36,20 110,90
7053D-7073D- 7093D-7113D- 7133D- 7163D - 7243D £ < £

*TINTE NON DISPONIBILI / NOT AVAILABLE TINTS: 1023D m

10,20 25,10 72,70
€ € €

PITTURE MURALI

PAI N T mgl?ABBILIE.IMURAL PAINTS

con Preventol ®

&\ RESA
COVERAGE
PITTURA LAVABILE ﬁ s/‘ oo
TRASPIRANTE PER INTERNI m'q/“
INTERNI |~ PENNELLO RULLO
Pittura traspirante con buone caratteristiche di lavabilita, INTERIOR BRUSH ROLL A;s,'{:?s 17'2%%9
punto di bianco e copertura. Consigliata per I'interno su
ir?fonqci c.ivili nqui o gia pih‘uraﬁ.. Sono riproducibili con il DILUIZIONE - DILUTION F%, CARTELLA DI RIFERIMENTO
Sistema Tintometrico, tutte le tonalita TINT’ARREDO pastello 8> REFERENCE COLORS CARD
: upn o
e 30 A) © TINT'ARREDO
'I;MANO
WASHABLE - BREATHABLE EMULSION ! co/g v
SISTEMA
PAINT FOR INTERIOR 20% scaun ST o @ ®
TINTOMETRIC
It offers “whiteness”, good hiding power and washability. The 2" COAT SYSTEM
special synthetic polymers in emulsion provide a good scrub

resistance, ease of application and flow. These features
together with an appealing matt effect make Paint a quality Quantitd minime
finish for interiors. The product may be tinted by means of the Minimum units

Kelly Color Tinting System. BASE P
* TINTE SPECIAL: 3135P - 3145P - 4161P COLORATO
5131P - 7031P - 706 1P COLOURED
*
TINTE SPECIAL

18 i
o )




PITTURE MURALI
IDROREPELLENTI
WATER-REPELLENT MURAL PAINTS

IDROREP

JX 90
Nal &

maq/Lt

PITTURA MURALE BXIERNAL | pENNELLO  RULLO  ARLESS 1 mANO
TRASPIRANTE IDROREPELLENTE INTERIOR | BRUSH ROLL SPRAY 1 COAT
P.if'{Lfra parTicoIarTenf.e con.sigliaia per e.sierni, su in?onaci DILUIZIONE - DILUTION £y CARTELLA DI RIFERIMENTO
civili nuovi o gia pitturati, ove le esigenze ambientali > REFERENCE COLORS CARD

i Lo . )
consigliano un  rivestimento idrorepellente ed altamente SOA) o TINT'ARREDO
traspirante (oltre90%). Indicata anche per interni, in ambienti 1* MANO

umidi quali cucine, bagni, cantine. Sono riproducibili con il 1" COAT
Sistema Tintometricotutte le tonalita TINT’ARREDO. 0 w
30 A) SISTEMA

me AN e @ @
WATER-REPELLENT SYSTEM
BREATHABLE EMULSION

It is a water paint for exterior and interior with a remarkable

breathability (over 20%), hiding power and optimum whiteness. Quantita minime 1 .
Indeed the remarkable breathability makes Idrorep Jx 90 Minimumlunits

particularly suitable for the painting when the environmental

requirements recommend it, as it controls water vapour BASE P 37’1 0 96’70
migration impeding condensation. It also features a good

brushability and flow resulting in a smooth velvety surface. The %%"_gﬁ%}g 43,1 0 111 ,30

product may be tinted by means of the Kelly Color Tinting

* TINTE SPECIAL : 1013D - 1014T - 1015P - 1023D - 1024T -
1042T - 1053D - 1054T - 1061P - 1083D - 1084T - 1102T - m 80,70 = 225,60
1103D - 1115P - 1122T - 1123D - 1132T - 1133D - 1153D -
3013D - 3014T - 3015P - 3023D - 3034T - 3042T - 3043D - m 32,30 82,40
3131P- 3145P - 4025P - 4033D - 4043D - 4052T - 4055P -
4075P - 4155P - 4162T - 4163D - 5034T - 5093D - 5131P-
7031P - 7034T - 7042T - 7053D - 7054T - 7073D - 7074T - BASE A 25,00 63,70

7081P - 7084T - 7093D - 7113D - 7132T - 7151P - 7162T -
7172T-7243D

*TINTEFORTI: 1113D-7133D-7163D

PITTURE MURALI
PER CAMPI DI CALCIO

STADIO

WATER SPECIAL PAINTS
PITTURA BIANCA SEGNALETICA STADIO | | STADIO
PER CAMPI DA CALCIO ﬁ‘ @ 1QL  Exmea
RESA RESA
Pittura specifica per tracciare le linee dei campi da gioco. T ”_:_‘a%i’l'"!l’:é\ ‘CIICE‘)/fiR?GE C08VE-R$GE
EXTERNAL BRUSH STRIPING mq/Lt mq/Lt
MACHINE 1MANO | 1MANO
PAINT SIGNS FOR FOOTBALL FIELDS DILUIZIONE - DILUTION gl | W
Special paintto draw the lines of football fields.
MAX
40% W
}?r'é‘g‘j? ACQUA
WATER
Quantitd minime
Minimum units
e mmtans R 19 T :
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- e ——

TRASPIMUR

ANTICONDENSA

con Preventol ® N RESA
ﬁ &/‘ COVERAGE
ESTERNI rﬂq/ﬁ
EXTERNAL

PITTURA MURALE A BASSA iNTeRnl | PENNELLO - RuLLo 2 MANI

CONDUCIBILITA’ TERMICA INTERIOR Fout 2COATS

Pittura murale ad alta traspirabilita per interni, DILUIZIONE - DILUTION IE?F%E:‘L%E%(?E%?I(A:’ER%‘O

termoisolante, anticondensa ed elevato potere antimuffa. i

Grazie all’utilizzo di uno specifico funghicida e sfere cave MAX ¢ TINT'ARREDO

di vetro, assicura un profondo potere igienizzante ed una 0

bassa conducibilia termica del supporto murario trattato, 1 0 A) v

risolvendo in maniera definitiva il fenomeno di muffe e ACQUA i:f‘l".l'%MA?ETRICO

funghi su pareti, soffitti freddi e travi portanti in cemento WATER TINTOMETRIC @ @

armato. E particolarmente indicata quindi per ambienti SYSTEM

umidi o poco areati come bagni, cucine, mense ecc.. Ha
proprieta fonoassorbenti se applicata ad alti spessori.
Sono riproducibili con il Sistema Tintometrico, tutte le
tonalita TINT’ARREDO “OFF WHITE” pastelloin Base “P”.

Quantitd minime

muuov“ﬁ muov“ﬁ

Minimum units 1 (BASE P 6) 1 1
1550 = 56,20 151,10
THERMO-INSULATING —
ANTI-CONDENSATION 1590 57,90 154,90
SOUND-DEADENING PAINT

It is a paint for interiors, which resolves, thanks to the
special insulating micro-particles, the problems related to
thermal/acoustic insulation. Traspimur Anticondensa
forms a barrier on the plaster which reduces the thermal
transfer between the ambient and substrate, resulting in a
decrease in the thermal dispersion and consequent saving
in heating. The hot and humid air of interiors condensates
with the cold walls painted with traditional emulsion paints
creating the conditions for mould growth. Thermal
insulation inhibits condensation and the consequent mould
growth whilst guaranteeing breathability. It is the perfect
product for the treatment of particularly humid premises
such as kitchens, bathrooms, laundries, swimming pools
etc. The product may be tinted by means of the Kelly Color
Tinting System, but only very light colours.

' Lmea
msptmur

"*‘F 8

‘,, Traspimur Line
*SOLUZIONI EFFICACI PER SCONFIGGERE LA HUFFA
|_E MIGLIORARE L'EFFICIENZA ENERGETICA

Top solutions to defeat the mildew
_and increase energy efficiency
.

.
* utilizzando il nostro ciclo applicativo - using our application cycle
(Trasp:mur Spray +Trasp:mur Anticondensa)

AUMENTA
LEFFICIENZA
ENERGETICA

INCREASE
W\ ENERGY
EFFICIENCY

efficacia
fino a
anni

effective up
o5 years /-

an
w




- LR - - o - "4.
— e e — = %.g‘:r .
TRASPIMUR PAINT .o e ."'r" ‘
> D A '
(con Preventol ®) -
PITTURA MURALE IGENIZZANTE
Pittura murale con oltre il 90% di permeabilita al vapore & CO'\IIEE?&GE
(norma UNI 9396) ed elevate doti di idrorepellenza. La
particolare formulazione permette al prodotto di conferire alle 9-1 o
3 92 2 . .. ESTERNI maq/Lt
strutture murarie altissima resistenza in amblenil fortemente EXTERNAL q
umidi e con poco ricambio d‘aria. E indicata per la INTERNI PEB’::&ESHO R';g-l'_-? AIRLESS 1 MANO
pitturazione di: ospedali, industrie alimentari, caseifici, bagni INTERIOR SPRAY 1 COAT
e cucine di locali pubblici in genere. Sono riproducibili con il =
Sistema Tintometrico, tutte le tonalita TINT’ARREDO in Base DILUIZIONE - DILUTION 55\ ggggléﬂ&pgggﬁl;lg;go ) | 1
upn o
30 A) © TINT’ARREDO >
1* MANO
MILDEW RESISTANT 17 COAT
SANITARY WATER PAINT 20% w
2* MANO ACQUA TINTOMETRICO
lit is a wall paint with over 90% of water vapor permeability 2% COAT WATER ;%'_”'_(E)A":ETR'C
(UNI 9396) and a highly transpirable satin finish, with a

powerful non toxic germicide which guarantees local
disinfection and protection against mildew. Ideal for humid
areas prone to mildew: hospitals, bathrooms, kitchens, cellars,
food factories, dairy factories and public gathering areas.
Improves sanitary conditions. The product may be tinted by
means of the Kelly Color Tinting System.

Quantita minime
Minimum units

BASE P
COLORATO PASTELLO
PASTEL COLOURED

1 1

36,30
€

89,90
€

39,50 J 96,00 \

* utilizzando il nostro ciclo applicativo - using our application cycle (Traspimur Spray +Traspimur Paint)

TRASPIMUR SPRAY

DISINFETTANTE ANTIMUFFA

Soluzione disinfettante da impiegarsi su superfici aggredite da
microrganismi (funghi, batteri ed alghe). Permette una
sterilizzazione rapida e duratura delle superfici trattate: evita
il pericolo di un attaco fungino interno (le spore vive).

MILDEW RESISTANT
DISINFECTANT SOLUTION

Wide spectrum bactericidal and fungicidal water solution for
disinfecting indoor plastering. Non toxic, biodegradable,
spayed directly on mildew stains preferably after scrubbing.

TRASPIMUR PLUS
ADDITIVO ANTIMUFFA PER IDROPITTURE

Pud essere aggiunto a qualsiasi tipo di pitture murali
conferendo un’alevata azione antimuffa ed antibatterica.
Ogni confezione da ml 250 é sufficente per 4 Lt. di pittura
murale e va mescolata preferibilmente prima della diluizione.

MILDEW RESISTANT, BACTERIA
RESISTANT ADDITIVE FOR INTERIOR
WATER PAINTS

It gives high mildew and bacteria resistance to all types of

interior water paints. One 250 ml. can is sufficient for 4 Lt. of
water paint. Preferably added before thinning.

: ﬂ \A L : ne JL
» R 0
» R A
AL
Xe i
maq/Lt
PENNELLO
INTERIOR BRUSH SPRAY 11'\2‘(‘)':?
DILUIZIONE
DILUTION
PRONTO
ALLUSO st
ACQUA
READY
TO USE BASED
Quantita minime
Minimum units
INCOLORE
coresy 10,90 30,90
: ;‘ ° D'.l A | ] . . J

Quantita minime
Minimum units

I
o250y

6

INCOLORE
COLOURLESS




GUAINGUM

GUAINA LIQUIDA IMPERMEABILIZZANTE

E un prodotto elastomerico a base di gomma sintetica per
esterno. Pronto all'uso, una volta essiccato crea una
membrana continua ed impermeabilizzante, resistente ai
raggi UV ed agli agenti atmosferici. Le resine sintetiche in
dispersione acquosa che lo compongono conferiscono al film
un'elevata elasticita, in grado di resistere a qualsiasi
dilatazione del supporto. E ideale nel trattamento orizzontale,
inclinato o verticale di superfici quali tetti piani, vecchie
superfici bituminose, terrazze, cemento armato, grés, balconi
e cornici ecc. Guaingum permette una necessaria
pedonabilitd per una normale manutenzione.

WATERPROOFING LIQUID MEMBRANE FOR OUTDOOR

It is a single-component colored liquid membrane
waterproofing for outdoor. Ready to use, once dried it creates a
continuous and waterproofing membrane, resistant to UV,
atmospheric agents. The synthetic resins in aqueous dispersion
that compose it give the film a high elasticity, able to resistto any
expansion of the support. It is ideal in treating horizontal,
inclined or vertical surfaces such as flat roofs, old bituminous
surfaces, terraces, balconies and cornices. It guarantees the
walkability necessary for normal maintenance.

KELLYSILICON
ANTIPIOGGIA

PROTETTIVO
SILOSSANICO TRASPARENTE

A base di resine silossaniche altamente idrorepellenti, & usato
come idrofugo per tutte le superfici murali (mattoni faccia a
vista, pietra serena, tufo ecc..). Essendo assolutamente
incolore non altera le caratteristiche del supporto pur
rendendolo completamenteimpermeabile all'acqua.

WATER REPELLENT SILOXANIC
TRANSPARENT PROTECTIVE

It is a non film-forming hydrophobic finish which is resistant to
alkali and atmospheric agents. Its an excellent water repellent
treatment for vertical mural surfaces in general (concrete,
plaster, bricks, wooden or asbestos cement panels and
stone).Kelly Silicon Antipioggia penetrates deeply into the
substrate without altering the water vapour permeability,
creating a water repellent barrier. Kelly Silicon Antipioggia is
the perfect product for listed buildings or buildings of
architectural interest as it does not alter the original aesthetics
(colourand gloss) of facades.

KELLYSILICON
EXPORT

PROTETTIVO TRASPARENTE

Prodotto liquido trasparente a base di emulsione di una resina
siliconica che rende idrorepellenti le opere murarie (pietre,
tufo, mattoni, faccia a vista ecc...) formando una difesa contro
i danni causati dall’'umidita. Il prodotto & traspirante,
completamente invisibile e non altera in alcun modo la
superficie trattata.

TRANSPARENT PROTECTIVE

It is a transparent product that produce an opaque film with
excellent adhesion, elasticity and resistance to chemical-
atmospheric agents for surfaces such as concrete, plaster,
bricks, wooden or asbestos cement panels and stone.

Its protective film waterproofs the substrate whilst permitting
water vapour transpiration. Kelly Silicon Export is a versatile
product, ideal for the protection and preservation of end items
in marble or stones with poor porosity.

PRODOTTI PER LEDILIZIA
IMPERMEABILIZZANT
WATERPROOFING BUILDING LINE

kelly color,

RESA
COVERAGE
N
ESTERNI o, 573
EXTERNAL | pENNELLO mq
INTERNI BRUSH RULLO AIRLESS 1 MANO
INTERIOR ROLL SPRAY 1 COAT
DILUIZIONE
DILUTION
PRONTO ALLUSO
READY TO USE \ . g
MAX
[s) ACQUA
5 A) WATER
e o : ! ,
BIANCO / WHITE 9,90 25,50 45,00 117,20

VERDE / GREEN

GRIGIO / GREY
ROSSO O. / OX.RED]

PRODOTTI PER LEDILIZIA
IMPERMEABILIZZANTI
WATERPROOFING BUILDING LINE

1 kelly calor

it

RESA
N K Her
7-9
maq/Lt
ESTERNI  PENNELLO AIRLESS
EXTERNAL BRUSH SPRAY I,Nég':\f
DILUIZIONE
DILUTION
o
PRONTO
ALL'USO BASE
SOLVENTE
READY SOLVENT
TO USE BASED
e ,
INCOLORE
ooy 1580 72,30

PRODOTTI PER LEDILIZIA
IMPERMEABILIZZANTI
WATERPROOFING BUILDING LINE

N RESA et i

ﬁ @} COVERAGE -
ESTERNI 7-% —
EXTERNAL | | pevneno ma/Lt
INTERNI NNELL AIRLESS 1 MANO =
INTERIOR SPRAY 1 COAT
DILUIZIONE
DILUTION
PRONTO @
ALL'USO BASE

ACQUA
READY WATER
TO USE BASED
Quantita minime 6 1 1

Minimum units

INCOLORE

COLOURLESS
22 N
—




PRODOTTI PER LEDILIZIA
IMPERMEABILIZZANTI
WATERPROOFING BUILDING LINE

KELLY
ELASTIC BT

RESA

O
GUAINA LIQUIDA ﬁ ‘\&/‘ COV§AGE

IMPERMEABILIZZANTE ELASTO -

BITUMINOSA ESTERNI ~ PENNELLO  RuLLO :%\r:?
R . _ L . EXTERNAL BRUSH ROLL 2 COATS
E caratterizzato da una notevolissima elasticita, ottima

adesione ai supporti, un’eccezionale impermeabilita e

durata all'invecchiomento. Resiste ai raggi ultra violetti ed BIIII.-Lle'I!é)IgNE

agli agenti atmosferici. E di facile applicazione ed &

utilizzato per: impermeabilizzare terrazze nuove e vecchie,

pareti di fondazione contro terra, fioriere, tetti in lamiera, PRO,NTO

tetti in legno, vani doccia e bagni; riparare alla perfezione ALLUSO BASE

le vecchie membrane bituminose; proteggere dalla READY ‘x;g:

corrosione della ruggine ed impermeabilizzare vecchie e TO USE BASED

nuove lamiere metalliche, canali di gronda ecc..

BITUMINOUS ELASTOMERIC
WATER-BASED LIQUID MEMBRANE

Kelly Elastic BT, is a ready-to-use thixotropic, semi-thick
black paste, made by emulsifying selected distilled

bitumens, additives and specific rubber materials that -
provide.the. produci, ance. ry, wih exceptional | 1kg | Sks | 10k | 18kg J
6 1 1 1

RAOAADA LAl

e

waterproofing, adherence, elasticity, anti-aging, anti UV R
. - Quantita minime
and weatherproofing qualities. Minimum units

Fields of application:

Waterproofing old and new concrete terraces, earth- NERO / BLACK 8,60 33,60 65,40 98,90
weather. Waterproof sealing all metal-metal, metal-

vapour coming from drying adhesives. Waterproofing

retaining foundation walls, planters, tin roofs, wood roofs,
ROSSO O. 8,70 _ 3810 6590 99,70
OX.RED ’ ’ ’ ’
concrete, metal-glass, concrete-concrete, bitumen-
balconies without removing the old floors.

rettamente

shower rooms and bathrooms and irregular surfaces.
Applying rust-proof and waterproof protection to old and

new metal sheets, drain pipes,undergroun or aboveground

storage tanks and all metal structures to protect from the

concrete, etc.. Repairing old bituminous membranes. Fixing ’ ] 7aaiapp1'cgre d'masse"i cemen izi
in a waterproof and high and low temperature resistant way ) piasfrelle esistenti o sU

all kinds of insulated panels to concrete, plaster,breathable / B
surfaces or surfaces allowing the transpiration of water S

PIASTRELLE / TILES

COLLANTE / ADHESIVES

KELLY ELASTIC BT

UPPORTO / SUPPORT

(TESSUTO NON TESSUTO O RETE IN FIBRA DI VETRO)
(TNT OR FIBERGLASS SUPPORT)




TEGUM

ANTIALGA

PITTURA ACRILICA
IMPERMEABILIZZANTE
E ANTI-CARBONATAZIONE

Prodotto elastico impermeabilizzante idoneo per la
protezione e la pitturazione di intonaci in cemento
faccia a vista, pannelli prefabbricati, guaine
bituminose, coperture in fibrocemento ecc.. E ideale
per la decorazione, la protezione e la riparazione di
superficimurali con presenza di microcavillature.
Grazie alla presenza dell’additivo ANTIALGA, il
prodotto esercita un azione preventiva contro la
formazione difunghi, alghe, batteri e muschio.

La sua speciale formulazione ostacola il passaggio
dell'anidride carbonica garantendo un'ottima
protezione del supporto dal degrado dei fenomeni
della carbonatazione.

ANTI-CARBONATION
QUARTZ ELASTOMERIC PAINT

Thanks to a remarkable elasticity, Tegum is specific for
the restoration of cracked walls. It features optimum
filling/covering power, alkaline inertia, adhesion (on
clean and dry surfaces) and low dirt pick-up due to a
self-reticulating substance which reacts under sunlight
increasing surface hardness without reducing the film's
elasticity. It offers an excellent resistance to atmospheric
agents, low water absorption, good water vapour
permeabilityand carbon dioxide impermeability.
Thanks to the presence of the ANTIALGA additive, the
product exerts a preventive action against the fungi,
algae, bacteria and moss formation.

The product may be tinted by means of the Kelly Color
Tinting System.

* TINTE SPECIAL: 350A - 393P - 394P - 400P - 402P - 431A -
436A - 442A-500M - 501M - 502M -511M-518M-519M -
520M- 523M-524M-535M-536M-537M - 538M - 539A -
542M - 543M - 544A - 546M - 550M - A163 - A177 - A178 -
A184 - A190-A192-A195-D34-D50-M111-M125-P2 -
P87 -T191

* TINTE FORTI:
-M110SA-P146

419A-421A-432A-504A-521M - A199

*TINTESUPER: 525A-527A-528A-529A-530A-531A
-532A-533A-552A-A200

N &

PENNELLO
BRUSH

ESTERNI
EXTERNAL

DILUIZIONE - DILUTION

- o | COLORI DI
MAX =§‘ KELLY COLOR
X © RIVESTIMENTI
‘I O(y w O MURALI
0 SISTEMA
ACQUA TINTOMETRICO
WATER TINTOMETRIC
SYSTEM

Quantitd minime
Minimum units

GRIGIO / GREY
ROSSO O. / O.RED

COLORATO
COLOURED

TINTE *
FORTI
TINTE *
SUPER

BASE P

BASE A

PRODOTTI PER LEDILIZIA
IMPERMEABILIZZANTI
WATERPROOFING BUILDING LINE

Bt

“lly color

Gli Speciatisti

RESA
COVERAGE

4-6
mq/Lt

2 MANI
2 COATS

RULLO
ROLL

AIRLESS
SPRAY

CARTELLA DI RIFERIMENTO
REFERENCE COLORS CARD

1 (BASE P-A 6) 1 1
41,90 | 105,80

12,10 48,00 | 122,90
13,70 58,40 151,90
15,80 72,00 | 190,10
2510 | 134,00 364,00
11,60 46,10 111,00
10,50 38,20 89,00




STUCCHI IN PASTA
FILLERS

KELLYSTUC

STUCCO IN PASTA PER LEGNO E MURO DILUIZIONE

DILUTION
Caratterizzato da ottima spatolabilita, riempimento e I I PRONTO \ 4
carteggiabilita. Di facile impiego & usato per livellare ALL'USO BASE
imperfezioni di supporti in legno e per rasature di pareti READY ACQUA
. INTERNI SPATOLA WATER
Tt INTERIOR ~ TROWEL TO USE BASED

PASTE FILLER FOR WOOD AND WALLS

White paste filler suitable to stucco bricks and cracks on walls
and wood. It doesn't crack. To use exclusively interior. Excellent
filling power, it can be worked with dry sand paper.

Quantita minime
Minimum units

Lo230ks 0500ks ks | ks | 23ks |
12 12 6 1 1

2,40
€

2,90
€

3,80
€

13,50
€

48,90
€

STUCCHI IN PASTA
FILLERS

RASAMUR NTK

STUCCO PRONTO RASANTE

DILUIZIONE
Prodotto particolarmente consigliato per la rasatura e il DILUTION
: colarmer er la PRONTO -
livellamento di pareti interne, quando si desidera avere un ALL'USO BASE
prodotto pronto all’uso. u ACQUA
INTERNI ~ SPATOLA READY WATER
READY-USE STUCCO INTERIOR | TROWEL TO USE BASED

Paste filler containing vinyl resin in aqueous emulsion. Given its
specific formulation with calcium carbonates and inert
powders, the product is easy to sand when dry Excellent filler.

Rasamur Ntk can be used to fill and skim interiors only. Minimor Onife

BIANCO
WHITE

STUCCHI IN POLVERE
FILLERS

RASASTUC

Quantita minime

STUCCO BIANCO IN POLVERE ﬁ DILUIZIONE
é DILUTION

Riempitivo autoadesivo ottimo per muro e legno. Viene usato 2 PARTI DI PRODOTTO &
per la rasatura di pareti interne, per incollaggi di cornici e 1 PARTE DI ACQUA A%I‘;SJA
rosoniin gesso e come riempitivo di screpolature e fori. INTERNI SPATOLA 2 o T PRoDuCT WATER

INTERIOR TROWEL BASED
WHITE POWDER FILLER
White filler in powder to mix with water for filling and
smoothing cracks. Easy to apply, does not cause cracks also if mmm
applied with a relatively large thickness. Rasastuc is suitable for
smoothing large wall surfaces or to fill holes and cracks in the Quantita minime 24 5 1

. Minimum units
walls and wood. For internal use only. BIANCo
190 _ 780 26,80

STUCCHI IN POLVERE
FILLERS

PLASTIC PROP

DILUIZIONE
STUCCO IN POLVERE PER ESTERNI é DILUTION
Malta plastica da impastare solo con acqua. E' usato per le I:SE
L Lo e h g : 2 PARTI DI PRODOTTO
normali rlp'urfcmo.m e riprese di mi?nucn e'siernl e per eseguire CARTEGGmMBiLE | 1 PARTE DI ACQUA ACQUA
stuccature in facciate prima della pitturazione. ESTERNI SPATOLA DOPOTORA |, p\orc O THE PRODUCT WATER
EXTERNAL TROWEL COMPLETEDRY || AND 1 PART OF WATER BASED
AFTER 1 HOUR
PREMIXED PLASTIC MORTAR
Powder to be mixed with water. Used for simple reparations- mmm
restoration of outdoor plastering and filling of facades prior to I
A Quantita minime 24 5 1
painting. Minimum units
BIANCO 2,50 11,20 38,50
WHITE ’ € T e R
_ /J_\_F;—_ —




ECOFIX
NANO-TECH

PRIMER CONSOLIDANTE ECOLOGICO

Fondo di impregnazione per superfici murali esterne ed
interne che, grazie alla dimensione nanometrica delle sue
particelle presenta una spiccata capacita di penetrazione,
riuscendo a raggiungere le zone piu profonde del muro. Cosi
facendo si arresta lo sfarinamento ed il processo di
degradazione degli intonaci nuovi o fatiscenti, favorendo
I'aderenzadi idropitture e rivestimenti plastici o silossanici.

ECOLOGICAL CONSOLIDATING PRIMER

lit is an impregnating primer for interior/exterior surfaces
which, thanks to the nanometric dimensions of its particles,
facilitates deeper penetration in walls. This outstanding process
inhibits the chalking and decay of unsound plasters favouring
the adherence of the finishing products on the consolidated
substrate. ECOFIX NANO-TECH reduces and uniforms the
absorption of the mural surface resulting in improved
aesthetics. These remarkable properties make ECOFIX NANO-
TECH an excellent alternative to the best solvent based
insulators. It is therefore an excellent primer when finishing with
latex paints or thick coatin.

PRIMER
COPRENTE

UNIVERSALE

FONDO PIGMENTATO
ACRIL-SILOSSANICO
Grana Liscia , Media e Grossa

E un prodotto di fondo pigmentato bianco a granulometria
variabile, idoneo a regolarizzare superfici murali esterne da
rifinire con rivestimenti plastici, minerali od a spessore.
Ottimo potere riempitivo, elevata copertura, adesione su
qualsiasi superficie murale ascivtta e pulita ed eccellente
potere ancorante per gli strati successivi. Su superfici non
omogenee che presentano stuccature ed imperfezione, pud
costituire una valida soluzione per ridare uniformita alla
superficie.

Pué essere impiegato anche per rendere ruvide, superfici lisce
tipo lastre in cemento e parti in calcestruzzo. E ideale anche
per uniformare e riempire supporti con presenza di micro-
cavillature statiche e come fondo per la realizzazione di
velature ad effetto antichizzante.

ROUGH ACRYL-SILOXANIC
PIGMENTED PRIMER
Smooth - Medium - Large - Grained

PRIMER COPRENTE UNIVERSALE is a pigmented sealer suitable
for properties the preparation of interior/exterior mural
surfacesto be finished with traditional latex or plastic coatings.
It offers a remarkable filling power, optimum hiding power and
anchorage. In fact, its fixative and hiding power is often such
that one of the finishing coats can be saved.

PRIMER COPRENTE UNIVERSALE is ideal for application on lime
cement mortar plaster, chalky primers and plasterboard panels.
The application on plasterboard is particularly effective as it
produces a rough surface favouring the adhesion of the
subsequent layers. PRIMER COPRENTE UNIVERSALE is also
suitable for smoothing poor stucco work and the recoating of
surfaces painted with strong colours.

PRIMER COPRENTE UNIVERSALE is ideal for smoothing and
filling substrates characterized by static micro-cracks and as a
primerto reproduce antique like hazes.

PRODOTTI DI
PREPARAZIONE PER PARETI
WALL PRIMERS

Gally ﬁ.(..a.

& RESA I@
COVERAGE [ -

% 8-10 =

ESTERNI

EXTERNAL ma/Lt

INTERNI PE;‘;'{'JELLO RULLO AIRLESS 1 MANO

INTERIOR ROLL SPRAY 1 COAT

DILUIZIONE - DILUTION

50%

ESTERNI
EXTERNAL
100% -
(o
INTERNI hoaun
INTERIOR
BT
Minimom units. ¢ D ;

INCOLORE
COLOURLESS 10,90

44,90

164,60

PRODOTTI DI
PREPARAZIONE PER PARETI
WALL PRIMERS

[ — ’

Uy color °
Gii Speciafisti  © =

RESA COVERAGE l @I g

GRANA FINE E MEDIA
SMOOTH, MEDIUM GRAIN

N %

1 MANO
ESTERNI 7 -9 ma/Lt 1 coxr
EXTERNAL  pENNELLO  RULLO
INTERNI BRUSH ROLL GRANA GROSSA
INTERIOR LARGE GRAIN
34 ma/it 1 MANO
DILUIZIONE a 1 coar
DILUTION
PRONTO
ALLUSO
READY 4
ACQUA
TO USE s
o/or max 10%
Quantitad minime 1 1

Minimum units

99,90

BIANCO
37,70




NEW FORMULA

ISOLANTE AL SOLVENTE

Impregnante consolidante per muri nuovi e vecchi.
Uniformando I'assorbimento del supporto, migliora la resa
delle pitture sia ad acqua che al solvente, con particolare
riguardo ai rivestimenti plastici e le guaine elastomeriche tipo
GUAINGUM e KELLY ELASTIC BT.

SOLVENT BASED INSULATING PRIMER

It is an impregnating primer for exterior walls which, thanks to
an attentive choice of solvents, offers a deep penetration
through the superficial pores. As the solvents evaporate a strong
and lasting film is formed. This film inhibits chalking and the
decaying process of unsound plaster favouring the adherence
of the finishing products on the consolidated surfaces. Rubber
Primer reduces and uniforms surface absorption resulting in an
aesthetically pleasing finish. It is recommended for exteriors
before the application of the liquid membrane Guaingum and
Kelly Elastic BT when the substrate is damaged.

ACRILFIX

FISSATIVO ACRILICO (Diluibile 1/8)

A base di emulsioni acriliche migliora il rendimento della
pittura consolidando la superficie delliintonaco.

Acrilfix & sconsigliato per I'isolamento di pareti rivestite
con il sistema a cappotto, rasanti alcalini, supporti
fortemente assorbenti come ad esempio il tufo.

Per esterni la diluizione massima deve essere 1/5. Non
diluito & un ottimo isolante per la copertura di macchie di
fumo, grassiecc... .

ACRYLIC INSULATING
IMPREGNATING AGENT (DILUTABLE 1/8)

It is an impregnating primer for interior/exteriorwalls featuring
an optimum binding power, alkali and water resistance.
Acrilfix is not r ded for the insulation of coated
walls with the external insulation system, alkaline
smoothers, supporisstrongly absorbent such as tuff. For
exteriors the Dilution must not exceed 1/5. Undiluted it is
an excellentinsulator for covering smoke stains and grease.

ISOFIX

SOTTOFONDO ISOLANTE (Diluibile 1/5)

Fissativo isolante per pitture all'acqua impiegato anche come
stabilizzante per intonaci a gesso.

WATER BASED INSULATING
PRIMER (DILUTABLE 1/5)

Insulating fixer for water based paints. Can be used as stabilizer
for plaster and chalk.

PRODOTTI DI
PREPARAZIONE PER PARETI
WALL PRIMERS

% ':':1'!"'."
AR T
‘ COVERAGE
10-12 |
maq/Lt
PENNELLO = RULLO
S UEC RS AmEs o
DILUIZIONE
DILUTION ‘
PRONTO \
ALL'USO BASE
SOLVENTE
READY SOLVENT
TO USE BASED

Quantita minime 6 1
Minimum units

INCOLORE
COLOURLESS

15,90

69,90

PRODOTTI DI
PREPARAZIONE PER PARETI
WALL PRIMERS

Q\ RESA
‘Q/ COVERAGE
‘ 10-12
ESTERNI ma/Lt
E.ﬂfs:ﬁf PENNELLO | | RULLO AIRLESS 1 MANO
BRUSH ROLL
INTERIOR SPRAY 1 COAT

DILUIZIONE DILUTION

RAPPORTO CON IL
PRODOTTO PER INTERNI
INTERIOR DILUTION INDICATION

1/8

RAPPORTO CON IL
PRODOTTO PER ESTERNI
EXTERIOR DILUTION INDICATION

1/5

A

ACQUA
WATER

Quantita minime
=5 F 12 1 1
Minimum units

INCOLORE
COLOURLESS

34,20 119,60

PRODOTTI DI
PREPARAZIONE PER PARETI
WALL PRIMERS

& RESA
‘Q/' COVERAGE
mgq/Lt
PENNELLO = RULLO AIRLESS 1 MANO
INTERNI BRUSH
INTERIOR ROLL SPRAY 1 COAT
DILUIZIONE DILUTION
RAPPORTO CON IL ‘I 5
PRODOTTO PER INTERNI Q&‘T‘é’?

INTERIOR DILUTION INDICATION

\_4

Quantita minime
Minimum units L2 U U

INCOLORE
COLOURLESS




NOVITA

QUARZO 2000

RIVESTIMENTI MURALI
PLASTICI AL QUARZO
QUARTZ PLASTIC COATINGS

MEDIO L/R ..
ANTIALGA “

RIVESTIMENTO PLASTICO AL QUARZO

E una pittura in emulsione al quarzo per esterni. Le particolari
resine che la compongono, conferiscono un'ottima resistenza
agli alcali ed agli agenti atmosferici, un'eccellente
lavorabilita, idrorepellenza, ottimo "Punto di Bianco" e potere
coprente. Inoltre i pigmenti resistenti alla luce garantiscono
tonalita inalterabili anche su pareti esposte a forte radiazioni
e condizioni meteorologiche estreme. Grazie al potere
riempitivo del “quarzo”, questo prodotto uniforma le piccole
irregolarita del supporto. Contiene l'additivo ANTIALGA che
esercita un'azione preventiva contro la formazione di funghi,
alghe, batteri e muschio. Il prodotto & colorabile con il
Sistema Tintometrico.

ANTIALGAE QUARTZ PLASTIC COATING

It is a quartz emulsion paint for exteriors. The particular resins
lend an optimum resistance to alkali and atmospheric agents,
excellent application, workability, water repellence, excellent
“whiteness” and covering power. The light fast pigments also
guarantee unalterable hues even on walls exposed to strong
radiation and weather extremes. The filling power of the
“quartz” allows the product evens small irregularities and is
therefore ideal for agglomerates composed of two coat plaster
work or cement mortar renders. Thanks to the presence of the
ANTIALGA additive, the product exerts a preventive action
against the fungi, algae, bacteria and moss formation. The
product may be tinted by means of the Kelly Color Tinting
System.

* TINTE SPECIAL: 350A - 393P - 394P - 397P - 400P -
402P-411A-422A-431A-436A - 445T - 500M - 501M -
502M - 508M - 509M - 511M - 518M - 520M - 523M -
524M - 535M - 536M - 537M - 539A - 544A - 546M -
548M-549M - 550M - A163 - A164-A172-A173-A174
-A175-A177 -A178 - A182-A184-A190-A192-A195
-D17-D34-D50- M111-M118-M125-P109SP-P149
-P197-P2-P57-P82-P87-T187-T191

* TINTE FORTI: 419A - 421A - 442A - 504A - 519M -
521M-538M-542M-543M - A199 - M110SA - P146

* TINTE SUPER: 525A - 527A - 528A - 529A - 530A -
531A-532A-533A-552A- A200

RESA COVERAGE

%
LISCIO
Q SMOOTH
4 2 MANI
-5 mq/Lt 2 COATS
BUCCIA
RULLO TEXTURED
ESTERNI | PENNELLO ALVEOLARE 2 MANI
EXTERNAL  BRUSH  ALVEOLAR 2 mgq/Lt vyt

ROLL

DILUIZIONE - DILUTION CARTELLA DI RIFERIMENTO

REFERENCE COLORS CARD

5 © | COLORI DI
MAX =.§‘ KELLY COLOR
o G"‘ © RIVESTIMENTI
' MURALI
2 0 A) SISTEMA

ACQUA TINTOMETRICO
WATER TINTOMETRIC
SYSTEM

Quantita minime 1 1

1
Minimum units (BASE P-M-A 6)

10,70 37,40 111,70
m 11,80 4320 132,00
m 14,60 5820 184,50
m 23,60 106,50 353,50
- 10,70 33,60 102,00
m 10,30 29,20 88,00
- 9,90 28,00 80,90

= |

W
=

=

m wl= =i =




1 AL QUARZO
QUARTZ PLASTIC COATINGS

QUARZO 2000
MEDIO L/R o

RIVESTIMENTO PLASTICO AL QUARZO « é\ 4-5 mq/s 2 MANI

2 COATS
Data la particolare granulometria del quarzo che lo compone ESTERNI BUCCIA
N g 3 oA .. EXTERNAL RULLO TEXTURED
pud essere applicato sia come finitura liscia che leggermente INTERNI  PENNELLO ALVEOLARE 2 MANI
bucciata. E' particolarmente adatto per la pitturazione di INTERIOR BRUSH ALVEOLAR 2 maq/Lt 2 COATS

facciate esterne. ROLL
DILUIZIONE - DILUTION

UARTZ PLASTIC COATING

Q MAX

It is a quartz emulsion paint for exteriors. The particular resins 0

lend an optimum resistance to alkali and atmospheric agents, 2 o A) w
excellent application, workability, water repellence, excellent ACQUA
“whiteness” and covering power. WATER

Quantita minime 1 1
Minimum units

BIANCO
2210 64,80

1 AL QUARZO
LASTIC COATINGS

QUARTZ

QUARZO 2000
Llsc I o ﬁ &}« COVERAGE

RIVESTIMENTO PLASTICO FINE 5-6

mgq/Lt

A base di farina di quarzo e pigmenti ad alta resistenza. E'di EE)?I'.II'EERTQTL
aspetto satinato e con forte potere riempitivo. INTERNI PENNELLO RULLO 2 MANI
INTERIOR BRUSH ROLL 2 COATS

QUARTZ FINE EMULSION PAINT

lit is a quartz emulsion paint for exteriors composed of high
resistance pigments and quartz powder with a satiny smooth
finish and high filling index. M

AX
20% W
ACQUA
WATER

DILUIZIONE - DILUTION

Quantita minime
e e 1 1
Minimum units

BIANCO
WHITE




NOVIES PRODOTTI MINERALI
PITTURE SILOSSANCHE

SI Lox K 98 MINERAL PAINTS

TR

txk‘“? co-Tor'
SILOXANIC PAINTS Podill
ANTIALGA e B
—,_—/
\, RESA =
RIVESTIMENTO REsA
MURALE Al SILOSSANI 5-6
mq/Lt
ESTERNI  PENNELLO  RuULLO
Pittura idrorepellente (superiore al 90% DIN 52617) a base di EXTERNAL BRUSH ROLL gé‘&%
resine silossaniche, la sua alta permeabilita al vapore, oltre il
90%, la rendono ideale quale pittura per intonaci sia nuovi DILUIZIONE - DILUTION CARTELLA DI RIFERIMENTO
che vecchi, anche se precedentementetrattati con rivestimenti REFERENCE COLORS CARD
plastici. Il prodotto corrisponde alla norma DIN 18363. HQ., o [ COLORIDI
Grazie alla presenza dell’additivo ANTIALGA, il prodotto MAX -a‘ E’E‘/Lé'z.’.’c/\%ﬁ.g
esercita un azione preventiva contro la formazione di funghi, 3 O(y v O ® MURALI
alghe, batteri e muschio. Il prodotto & colorabile con il (0]

Sistema Tintometrico. ACQUA ﬂ?‘l"'l'EOMA?ETRICO a
WATER TINTOMETRIC ‘ : ( : ;>
SILOXANIC EXTERIOR PAINT SYSTEM

It is formulated using advanced technologies based on siloxanic i
resin in aqueous dispersion. This feature lend a remarkable mﬂm ‘A

water vapour permeability (up to 90% DIN 52617), water-

repellence and low water absorption. Silox K 98 does not “film”, Quantita minime  pase AmA ) 1 1

it produces a porous/transpiring matt coat which adheres

perfectly to both mineral substrates and old mineral/synthetic BASE P 13,30 58,60 156,60

paintwork. It is perfect for the protection and decoration of

listed buildings, external plaster, breathable restoration plaster COLORATO

and porous materials in general. The product corresponds to COLOURED 14,90 68,50 182,10

the DIN 18363 Standard. Thanks to the presence of the TINTE

ANTIALGA additive, the product exerts a preventive action - 1 7,90 81 ,50 21 9,90

against the fungi, algae, bacteria and moss formation. The SPECIA

product may be tinted by means of the Kelly Color Tinting TINTE 21.90 108.30 300,50

System. FORTI ’ ’ ,

TINTE *

* TINTE SPECIAL: 341A - 343A - 365P - 390P - 393P - 394P - 397P - SUPER 25!60 1 32370 373!90

400P - 402P - 411A - 422A - 436A - 502M - 508M - 511M - 518M -

523M - 537M - 539A - 544A - 546M - 548M - 549M - 550M - A164 -

A172 - A174 - A175 - A177 - A178 - A182 - A184 - A190 - A192 - m 12!90 52!40 141!20

A195-D17 - D46 - M118 - M125 - P101SP - P109SP - P149 - P185 -

P197-P2-P57-P82-P87-T187-T191 - 12.40 46.50 122.30
’ 3 ’

* TINTE FORTIL: 419A - 421A - 431A - 432A - 442A - 445T - 500M -
501M - 504A - 509M - 519M - 52TM - 536M - 538M - 542M - 543M -
A199-M110SA-M111-P146

*TINTE SUPER: 525A - 527A - 528A - 529A - 530A - 531A -532A-
533A-552A-A200




NOVITA

SILOX K 98

PRODOTTI MINERALI
PITTURE SILOSSANCHE

MINERAL PAINTS ely -—'T _
SILOXANIC PAINTS Ysﬁcsxmz: =
GRANULATO =
—
RESA i——-’—g '
COVERAGE =
ANTIALGA 4.5 &
mq/Lt T
PENNELLO
BOERNAL  BRUSH . ROL 2 Many

RIVESTIMENTO RIEMPITIVO' %,
ACRIL-SILOSSANICO

DILUIZIONE - DILUTION

CARTELLA DI RIFERIMENTO
REFERENCE COLORS CARD

0 q q q a8 o HS ® | COLORI DI
Rivestimento murale a base di resine acril-silossaniche, che MAX =. KELLY COLOR
conferiscono al supporto un’eccellente resistenza agli agenti U"“ . ﬂ‘lﬁ%_’?ﬂENT’

atmosferici, un’elevata permeabilita al vapore acqueo ed una
buona idrorepellenza. Il prodotto infatti corrisponde alla
norma DIN 18363. Inoltre, la particolare granulometria dei
quarzi presenti in formulazione, conferiscono al prodotto un
buon potere coprente, riempitivo ed una notevole resistenza
ai graffied ai lavaggi.

Grazie alla presenza dell’additivo ANTIALGA, il prodotto
esercita un azione preventiva contro la formazione di funghi,
alghe, batteri e muschio.

30% W

ACQUA
WATER

SISTEMA

TINTOMETRICO
TINTOMETRIC @
SYSTEM

Il prodotto & colorabile con il Sistema Tintometrico. Qﬂﬁ,’.’ﬂfﬁ,{,” Uyn";e (BASE AMA 6) 1 1
ACRYL-SILOXANIC FILLING FINISH BASE P 12,60 46,60 123,50
It is a micro-coating which offers a remarkable filling and

covering power, excellent resistance to alkali, extreme weather, COLORATO 13,80 61,30 156,60
atmospheric agents and optimum substrate adhesion. It also COLOURED

offers a notable water vapour permeability, water repellence U

and low capillary water absorption. It is an innovative finish SPECI 16’00 75’40 195’50
with an optimum applicability, notable scratch/wash

resistance, low dirt retention hence specific for the 19,40 98,20 264,30
protection/decoration of new buildings and major FORTI

refurbishments. The product corresponds to the DIN 18363 TINTE *

Standard. Thanks to the presence of the ANTIALGA additive, SUPER 25,40 135,20 370,40
the product exerts a preventive action against the fungi, algae,

bacteria and moss formation. The product may be tinted by m 12,1 0 39,20 102,30
means of the Kelly Color Tinting System.

* TINTE SPECIAL: 341A - 343A - 365P - 390P - 393P - 394P - 397P - BASE A 1 1 ’60 35’20 1 00’00

400P - 402P - 411A - 422A - 436A - 502M - 508M - 511TM - 518M -
523M - 537M - 539A - 544A - 546M - 548M - 549M - 550M - A164 -
A172 - A174 - A175 - A177 - A178 - A182 - A184 - A190 - A192 -
A195-D17 - D46 - M118 - M125 - P10TSP - PTO9SP - P149 - P185 -
P197-P2-P57-P82-P87-T187-T191

* TINTE FORTI: 419A - 421A - 431A - 432A - 442A - 445T - 500M -
50TM - 504A - 509M - 519M - 521M - 536M - 538M - 542M - 543M -
A199-M110SA-M111-P146

* TINTE SUPER: 525A - 527A - 528A - 529A - 530A - 531A - 532A -
533A-552A-A200




SILOX K 98
VELATURA

PITTURA DECORATIVA Al SILOSSANI

E' una pittura che permette la realizzazione particolari effetti,
sia all'esterno che allinterno, che ricordano antiche
lavorazioni del passato riproducendoneil loro fascino e stile. E
a base di polimeri silossanici modificati e speciali additivi, che
conferiscono al prodotto un'ottima permeabilita, unitamente
ad un elevato grado di idrorepellenza e ottima resistenza
all'esterno. Silox K98 Velatura & adatto per proteggere e
decorare le pareti di edifici di interesse architettonico, nel
restauro di edifici nei centri storici delle citta e al termine di
cicli di restauro deumidificante, ovunque sia richiesta una
finitura anticata. Il prodotto pud essere colorato mediante il
Sistema Tintometrico.

SILOXANIC DECORATIVE
PROTECTIVE TREATMENT
WITH ANTIQUED EFFECT

It is a masonry preservative for exterior and interior walls, based
on modified siloxanic polymers and special additives, which
give the product excellent permeability, together with a high
level of water repellency and excellent outdoor resistance. Silox
K 98 Velatura is suitable for protecting and decorating the walls
of buildings of architectural interest, in restoring buildings in
historical city centers and at the end of dehumidifying
restoration cycles, wherever an antiquing finish is required. The
product may be tinted by means of the Kelly Color Tinting
System.

KELLYEPOQUE

RIVESTIMENTO MURALE MINERALE

E una pittura minerale a base di calce stagionata finissima,
leganti sintetici (meno del 5%) e cariche inerti naturali. E
permeabile all'acqua ed al vapore e offre una notevole
resistenza a muffe e batteri. Kellyepoque offre una finitura
opaca, un'applicazione semplice, traspirabilita ottimale (DIN
18363) e una ragionevole resistenza allo sfregamento. E
ideale decorazione, interna ed esterna, di edifici storici ed
edifici di interesse architettonico. Il prodotto pud essere
coloratotramite il Sistema Tintometrico.

LIME PUTTY BASED MINERAL PAINT

It is a mineral paint based on extremely fine seasoned lime
putty, synthetic binders (less then 5%) and natural inert fillers. It
can be considered a “lime whitener” formulated with the most
advanced technologies. It is permeable to water vapour and
offers a remarkable resistance to mould and bacteria.
KellyEpoque offers a matt finish, simple application, optimum
breathability (DIN 18363) and a reasonable resistance to
scouring. It is ideal for the interior/exterior decoration of listed
buildings and buildings of architectural interest. The product
may be tinted by means of the Kelly Color Tinting System.

MINERAL PAINTS

SILOXANIC PAINTS

A @

PRODOTTI MINERALI
PITTURE SILOSSANCHE

=

SPUGNA
EXTERNAL | pENNELLO RULLI DI MARE GUANTO  TAMPONE
INTERIOR BRUSH ROLLS sponGe | OLOVE TAMPON
CARTELLA DI RIFERIMENTO
o DILUTEIONE REFERENCE COLORS CARD
= ® SILOX K98
10-15 PRONTO g & ™™
mq/Lf ALL’USO BASE SISTEMA
READY ACQUA | TINTOMETRICO
MANO WATER || TINTOMETRIC
| ouT TO USE BASED | SYSTEM
%’%’7,’,'1'3”’," L’Zw’;t";e (BASé A6) 2 1 1
BASE A 14,60 34,60 58,20 163,70
T'gi gLIIISSACRI:IB 16,30 40,10 66,90 174,70

MINERAL PAINTS

LIME BASED PAINT

PRODOTTI MINERALI
PITTURA A BASE DI CALCE

ESTERNI
EXTERNAL | pENNELLO | RuLLO
INTERNI BRUSH ROLL
INTERIOR

DILUIZIONE - DILUTION

MAX

30%

Quantita minime

Minimum units

BASE P
COLORATO PASTELLO
PASTEL COLOURED

A4

ACQUA
WATER

CARTELLA DI RIFERIMENTO
REFERENCE COLORS CARD

e | COLORI DI

v,
5

SISTEMA
TINTOMETRICO
TINTOMETRIC

SYSTEM

® RIVESTIMENTI

RESA
COVERAGE

4

maq/Lt

2 MANI
2 COATS

KELLY COLOR
MURALI

@O

(BASZ’Pé) 1
9,80 25,30 69,90
10,50 34,40 99,50




LINEA DECORATIVA
DECORATIVE PAINTS

ARREDO | |

tly color °

c A s A RESA COVERAGE Gli Specialisti
AR=T |

1,5 mat “'conr

RIVESTIMENTO MURALE DECORATIVO ESTERN! PENNELLO
INTERNI ~ PENNELLO = SPATOLA 2 MANI
INTERIOR BRUSH SPATULA 4-5 mq/Lt 2 coats

E' un rivestimento murale a granulometria variabile, bianco o
colorato, altamente decorativo: si possono infatti ottenere

. .. .. . L. . .. N DILUIZIONE - DILUTION CARTELLA DI RIFERIMENTO
effetti rustici, bucciati fratazzati, antichi spatolati, sabbiati. Puo PRONT REFERENCE COLORS CARD
essere utilizzato su pannelli di legno o cartongesso per creare o M

e ; ALLUS: = 1 COLORI DI
effetti di finta muratura. E' un prodotto altamente lavabile. READY -" o

X . 1o 3 . 5O KELLY COLOR
Il prodotto & colorabile con il Sistema Tintometrico. TO USE 04
& MAX — SISTEMA
‘ 30% ACQUA | TINTOMETRICO
DECORATIVE WALL COATING 0 WaTER TINTOMETRIC

It is a very versatile and visually striking water-based coating for
indoor use which, thanks to three different grain sizes ( fine,
medium and large), can be used to create many special effects:

rustic, old spatula, sand etc. Arredo Casa can be applied to Qﬂ%’,’,’,’,’ﬁm'"{,",,’,»,’”f 1 1
panels of wood and plasterboard, without primer, to create

effect masonry. It also has great washable characteristics. The 37,40 91,30
product may be tinted by means of the Kelly Color Tinting BASE P

System. GR. FINE/ FINE G
COLORATO / COLOURED M ’70 99’00

GR. FINE / FINE G.
56,70 143,60

GR. MEDIA / MEDIUM G.

BIANCO / WHITE 38,30 94,40

*TINTE SPECIAL: 431A - 432A - 445T-515M-519M - 52T1M - 535M - BASE P

536M-537M - 549M - 550M - 55TM - A172 - A173 - A174 - A175 -
A189 -P109SP-P155 -P3 GR. MEDIA / MEDIUM G.
COLORATO / COLOURED 43’70 1 03’30
GR. MEDIA / MEDIUM G. *
GR. GROSSA / LARGE G.
BIANCO / WHITE 36,40 89,70

KE L LYG L I TT E R DECORATIVE PAINTS

\ RESA COVERAGE

ADDITIVO DECORATIVO PER INTERNI h \\\»¢
E un prodotto decorativo per interni che, grazie alla presenza ‘
di frammenti colorati disponibili nelle varianti oro e argento, .I O mq/Lt
conferisce al supporto un magico effetto di brillantezza. Pué INTERNI PENNELLO 1 MANO
essere miscelato ai prodotti decorativi metallici oppure a Silox INTERIOR I?)EE(Z(%!RI:\'!"_I’\\;? 1 COAT
K98 Velatura, in alternativa puo essere impiegato con il BRUSH
pennello dopo idonea diluizione e sopra una buona pittura
lavabile. DILUIZIONE - DILUTION

PRONTO ALL'USO

dentro una pittura decorativa
ADDITIVE DECORATIVE FOR INTERIOR READY TO USE A 4

[ : : ACQUA
It is a special additive that makes it possible to enrich paints and inside a decorative paint WATER
decorative coatings giving them a new and highly original

; . . o/or MAX

appearance. When added to a metallic decorative paints or 350 0,08 k.
Silox K98 Velatura, its gold and silver fragments enhance gr ! 9
surfaces giving them a bright and sumptuous feel. The product ACQUA WATER Quantita minime .
can be also diluted with 350 grams of water and used above a sopra una pittura MU Uniis
good washable. lavabile ORO/GOLD 6,00

over a washable paint GRCENTOUSIDER




PRODOTTI SPECIALI
VETRIX SPECIAL PAINTS e
VETRIFICANTE PER — - _

CONTENITORI DI ALIMENTI

A

@?\‘ vETRIX

Prodotto epossidico bicomponente privo di solventi per la

0,5-3

verniciatura di contenitori di sostanze alimentari. Certificato ESTERNI maq/Lt
USL. EXTERNAL

INTERNI | PENNELLO 1 MANO
GLAZING FOR FOOD CONTAINERS INTERIOR BRUSH 1 COAT
Two part epoxy solvent free varnish for pots, cans, tin containing DILUIZIONE
food products. Certificated USL. DILUTION

PRONTO ALLUSO | acooL

O CON ALCOOL PURO
READY TO USE ALCOOL
OR WITH ALCOOL 100%

6 2

Quantita minime
Minimum units

PRODOTTI SPECIALI

TRASFORMER i

CONVERTITORE DI RUGGINE N RESA COVERAGE
E un prodotto in emulsione che reagisce con la ruggine @

formando un metallo inerte ben ancorato e riempitivo di

composto organico ideale come substrato per la pittura EEX§|'.EER|I!~ITL 10-1 2

sm_.lcce_ssivcl. TM?FORMFR converte la ruggine e arresta la sua INTERNI | PENNELLO RULLO AIRLESS maq/Lt
diffusione, eliminando il polveroso e spesso difficile processo INTERIOR BRUSH ROLL SPRAY
di levigatura e spazzolatura. Pué essere applicato anche su 1 MANO
Sy . 28 5 q 1 COAT
superfici in ferro nuovo al fine di impedire la formazione della DILUIZIONE
ruggine. E il prodotto perfetto per cancelli, grondaie, DILUTION
radiatori, carrozzerie auto, mobili metallici, elettrodomestici
ecc. PRONTO
14
RUST CONVERTER ALLUSO  sase
ACQUA
READY WATER
It is a product in emulsion which reacts with rust forming an TO USE BASED

anchored inert metal organic compound filler ideal as a
substrate for painting. Transformer transforms rust and arrests
spreading, eliminating the dusty and often difficult processes of
sanding and brushing. It can also be applied to rust free iron
surfaces in order to impede formation of the same. It is the
perfect product for gates, gutters, radiators, car bodies, metal
furniture, household appliances etc.

Quantita minime 6 6
Minimum units

NCO




SPARTITRAFFICO

PITTURA PER LA SEGNALETICA STRADALE ﬁ

Pittura sintetica particolarmente resistente per la segnaletica
stradale orizzontale. E' di rapida essiccazione.

ROAD MARKING PAINT

It is a product which is specific for road markings, with a
synthetic resin base, featuring very short drying times, good
adhesion and elasticity, and high abrasion resistance.

PRODOTTI SPECIALI
SPECIAL PAINTS

RESA
\9 @ COVERAGE
‘ /AN 6-7 ——
ESTERNI mq/Lt
EXTERNAL PENNELLO AIRLESS SPRAY
INTERIOR PROFESSIONAL USE 1 COAT

DILUIZIONE - DILUTION

§#15% 4

DILUENTE
NITRO
sintetic thinner

Quantita minime 6 2 1
Minimum units

BIANCO
36,60 162,20
40,40 189,00

PLIOKELLY

PITTURA ANTIFUMO INODORE

Pittura altamente coprente a base di particolari resine e
cariche, che la rendono I'ideale per la pitturazione di interni
difficili, dove le comuni pitture murali non sono efficaci
(pizzerie, cucine, ristoranti, bar, locali pubblici): copre in modo
totale aloni di nicotina e fumo. Applicabile su vecchie pitture
ben aderenti.

ODOURLESS SMOKE PROOF PAINT

It is an opaque paint for interiors with a high thixotrophy and
water vapour permeability. It is particularly suitable for painting
stained surfaces (smoke, nicotine, soot, heating and old
infiltrations). Piokelly is odourless and is suitable for painting
and decorating interiors such as kitchens, bathrooms, bars etc..
The remarkable elasticity of the film offers an effective
application on treated paintwork without flaking. Applicable on
old well adherent paints.

PRODOTTI SPECIALI
SPECIAL PAINTS

RESA COVERAGE
N «* é\ >7
mq/Lt
INTERNI  PENNELLO  RULLO AIRLESS 1 MANO
INTERIOR BRUSH ROLL SPRAY 1 COAT
DILUIZIONE
DILUTION A
AX - Lot
M o ACQUARAGIA
15 /0 INODORE
ODORLESS m—
TURPENTINE E
OO mhaf
Minimorn unifs € 2 -
BIANCO 14,20 59,20 - 4
WHITE ’ ’ "




SISTEMA TINTOMETRICO - PASTE COLORANTI
TINTING SYSYTEM - COLOURING PASTES

COLORANTI SISTEMA MISTO

Paste coloranti per vernici a base acqua e solvente.
Concentrated coluring pastes for water and solvent based coatings.

[Vl ORGANICI, INORGANICI E OSSIDI cop. yy,  Fomatolwdl € o a co,&fieﬁione
NERO 0SSIDO uB 1 1 33,90 33,90
BLU FTALO UE 1 1 34,20 34,20
VERDE FTALO ub 1 1 34,20 34,20
VERDE CROMO GY 1 1 58,10 58,10
ROSS0 OSSIDO UF 1 1 34,80 34,80
ARANCIO OR 1 1 47,60 47,60
ROSSO VIVO UR 1 1 54,30 54,30
BIANCO KX 1 1 36,50 36,50
GIALLO AX 1 1 47,40 47,40
GIALLO 0SSIDO uc 1 1 31,70 31,70
MAGENTA uv 1 1 88,30 88,30
BLU EXTRA ESTERNI CBH 1 1 138,10 138,10
GIALLO ESTERNI CBV 1 1 158,00 158,00
ROSSO ESTERNI CGO 1 1 113,70 113,70
GIALLO ESTERNI AN 1 1 79,30 79,30
BRUNO EXTRA ESTERNI BOH 1 1 29,50 29,50

kelly co}z ‘

COLORANTI SISTEMA ALL'ACQUA

Paste coloranti concentrate per vernici all’acqua.
Concentrated coluring pastes for water based coatings.

OSSIDI E INORGANICI CoD. uVv. Formato Litri| € . a confizione

Liter al Litro / Liter Unit
BIANCO BA 1 1 27,40 27,40
BIANCO BA 1 5 24,92 124,60
GIALLO 0SSIDO GOH 1 1 21,60 21,60
GIALLO 0SSIDO GOH 1 5 19,48 97,40
NERO 0SSIDO NOH 1 1 23,90 23,90
NERO 0SSIDO NOH 1 5 21,74 108,70
ROSSO 0SSIDO ROH 1 1 24,80 24,80
ROSSO 0SSIDO ROH 1 5 22,50 112,50
BRUNO EXTRA ESTERNI BOH 1 1 29,50 29,50
BRUNO EXTRA ESTERNI BOH 1 5 26,78 133,90
VERDE CROMO OCH 1 1 57,70 57,70
VERDE CROMO OCH 1 5 54,00 270,00
BLU EXTRA ESTERNI CBH 1 1 138,10 138,10
GIALLO ESTERNI CBV 1 1 158,00 158,00
ROSSO ESTERNI CGO 1 1 113,70 113,70
ARANCIO INTERNI ARX 1 1 38,80 38,80
BLU INTERNI - ESTERNI BGX 1 1 31,40 31,40
BLU INTERNI - ESTERNI BGX 1 5 28,82 144,10
GIALLO INTERNI - ESTERNI GGX 1 1 38,80 38,80
GIALLO INTERNI - ESTERNI GGX 1 5 36,22 181,10
ROSSO INTERNI RBB 1 1 39,50 39,50
ROSSO INTERNI RBB 1 5 36,2 181,00
ROSA INTERNI - ESTERNI RFB 1 1 100,30 100,30
VERDE INTERNI - ESTERNI VGX 1 1 32,30 32,30
VERDE INTERNI - ESTERNI VGX 1 5 29,88 149,40
GIALLO ESTERNI AN 1 1 79,30 79,30

i | !
H\s



SISTEMA TINTOMETRICO - CARTELLE COLORI
TINTING SYSTEM - COLOURS CARDS

kelly color

I_:ﬁn’t"ﬂrredpr

ALITA CrmTIRN | COORDMMAT] ACHLICH

W

PREZZO NETTO / NET PRICE

LINEA SMALTI & LINEA LEGNO

 IVAESCLUSA / VAT EXCLUDED

TINTARREDO

Cartella Colori per Bellatrix smalto
e pitture murali.

Propone 182 tinte.

L PREZZO NETTO / NET PRICE

Colors card for Bellatrix Enamel
and Wall Paints
182 tints

IVA ESCLUSA / VAT EXCLUDED

LINEA SMALTI E LINEALEGNO
Cartella Colori per i seguenti prodotti:
-Un1k

Kellybit

-Sprintkelly

-Bellatrix

-Ottocento

-Kellywood Impregnate
-Kellywood Impregnante Cerato
-Bellatrix Impregnante

-Bellatrix Img)regnante Cerato
Propone 48 tinte.

gli smalti "

LINEA SMALTI E LINEA LEGNO
COII\?{; Card for the following products:

-K ” bt PREZZO NETTO / NET PRICE
-Kellybi

_Be”atn'x IVA ESCLUSA / VAT EXCLUDED
Reliwood Impregna

-Kellywood Impregnate

-Kell [vwood Impregnante Cerato GLI SMALT,I .

-Bellatrix [mpregnante Cartella Colori smalti.

-Bellatrix Impregnante Cerato Propone 55 tinte.

48 tints
Colors card Enamels.
55 tints

SISTEMA TINTOMETRICO - SOFTWARE

TINTING SYSYTEM - SOFTWARE

HERO

MAKE INNOVATION

TINT WISE POSS

Licenza addizionale
Additional License

PREZZO NETTO / NET PRICE

IVA ESCLUSA / VAT EXCLUDED

PREZZO NETTO / NET PRICE PREZZO NETTO / NET PRICE

IVA ESCLUSA / VAT EXCLUDED  IVA ESCLUSA / VAT EXCLUDED

BUTTERFLY1111 BUTTERFLY 542

Mazzettone perinterni  Mazzettone per esterrni
Kelly Color System Kelly Color System

' o S.T. Misto S.T. Misto
il = IR T Propone 1111 tinte Propone 542 tinte
- PREZZO NETTO / NET PRICE
Interior colors card Exterior colors card
IVA ESCLUSA / VAT EXCLUDED Kelly SC?I:/;isSt}tl) stem KeIIySC_Ic_JIt;/rIiSt)‘;stem
| COLORI DEL LEGNO 1111 tints 542 tints

Cartella colori Kelly Color System
ger Bellatrix legno e Kellywood.
ropone 72 tinte.

CO

'S

PREZZO NETTO / NET PRICE

Colors card of Kelly Color System
for Bellatrix wood and Kellywood.
72 tints

PREZZO NETTO / NET PRICE

IVA ESCLUSA / VAT EXCLUDED IVA ESCLUSA / VAT EXCLUDED

GMCS 660 GMCS FASSADEN 345
Mazzettone Mazzettone
per interni ed esterrni per interni ed esterrni
Kelly Color System Kelly Color System
S.T.HBX/MISTO  S.T.HBX/MISTO

Propone 660 tinte Propone 345 tinte
Exterior and Interior Exterior and Interior
colors card colors card
Kelly Color System Kelly Color System
660 tints 345 tints
00 .
wE s P 4
IVA ESCLUSA / VAT EXCLUDED \ .
7 2

SILOX K98 VELATURA l‘fp F2
Cartella Colori Kelly Color System :
per la pittura decorativa

ai silossani.

Propone 24 tinte.

PREZZO NETTO / NET PRICE

IVA ESCLUSA / VAT EXCLUDED

I COLORI DI

KELLY COLOR
Mazzettone per esterni
ed interni Kelly Color System

S.T. Misto e HBX

Colors card Kelly Color System
for siloxanic decorative paint .
24 tints

Propone 300 tinte

ke“y co})?st — Exterior and Interior
colors card

Kelly Color System
300 tints

dButterfly ¢

Software per la consultazione delle formule
e dispensazione delle macchine elettroniche
(Sistema Tintometrico HBX e MISTO)

Software for dispensing of electronic
machines consultation of the formulas
(Tinting System HBX and MISTO)

PREZZO NETTO / NET PRICE

IVA ESCLUSA / VAT EXCLUDED




HERO

MAKE INNOVATION

Tecnologia
Technology

Sistema di dosaggio
Dosing system:

N. Circuiti
N. of the Circuits:

Principio di dosaggio
Dosing Principle:

Capacita Canestri
Canister Capacity :

Minima quantita dosabile
Minimum dosing quantity :

Sistema di chiusura ugelli
Nozzles closing system:
Indicatore Presenza latta

Can presence:

Dimensioni Massime
Maximum dimensions:

Peso
Weight:

Alimentazione Elettrica
Power supply:

Trasporto e installazione
Transport and installation:

Software

Pc Hardware

ARCHIMEDE
A251-16

AUTOMATICO SIMULTANEO

PREZZO NETTO / NET PRICE

9100,00 .

IVA ESCLUSA / VAT EXCLUDED

Sistema Automatico
Automatic System

Volumetrico simultaneo
Volumetric simultaneous

fino a 24
Up to 24

pompa a cavita progressiva (PCP)
Progressive capacity pump (PCP)

2,51t

1/1000 FL. Oz. (0,03 ml)

Tappo Umidificatore automatico
a chiusura stagna
Automatic watertight humidifier cap

fotocellula
Photocell

L 800 x P800 xA 1150 mm

145 kg

230/115V AC - 50/60 Hz

ARCHIMEDE
A201-16

AUTOMATICO SEQUENZIALE

PREZZO NETTO / NET PRICE

7650,00 .

IVA ESCLUSA / VAT EXCLUDED

Sistema Automatico
Automatic System

Volumetrico sequenziale
Volumetric sequential

fino a 24
Up to 24

pompa a cavita progressiva (PCP)
Progressive capacity pump (PCP)

2,51t

1/1000 FL. Oz. (0,03 ml)

Tappo Umidificatore automatico
a chiusura stagna
Automatic watertight humidifier cap

fotocellula
Photocell

L 800 xP 800 xA 1150 mm

145 kg

230/115V AC - 50/60 Hz




SISTEMA TINTOMETRICO MACCHINE ED ATTREZZATURE
TINTING SYSYTEM - MACHINES AND EQUIPMENT

HERO

MAKE INNOVATION

Tecnologia
Technology

Sistema di dosaggio
Dosing system:

N. Circuiti
N. of the Circuits:

Principio di dosaggio
Dosing Principle:

Capacita Canestri
Canister Capacity :

Minima quantita dosabile
Minimum dosing quantity :

Sistema di chiusura ugelli
Nozzles closing system:
Indicatore Presenza latta

Can presence:

Dimensioni Massime
Maximum dimensions:

Peso
Weight:

Alimentazione Eletirica
Power supply:

Trasporto e installazione
Transport and installation:

Software

Pc Hardware

i | !
H\s

ARCHIMEDE
A110-16

AUTOMATICO SEQUENZIALE

PREZZO NETTO / NET PRICE

IVA ESCLUSA / VAT EXCLUDED

Sistema Automatico
Avutomatic System

Volumetrico sequenziale
Volumetric sequential

finoa 16
Upto 16

Pompa a cavita progressiva (PCP)
Progressive capacity pump (PCP)

2Lt

1/1000 FL. Oz. (0,03 ml)

Tappo Umidificatore automatico
a chiusura stagna
Automatic watertight humidifier cap

Pianetto posizionabile Manualmente
Manual can position

L702 xP 659 x A 1129 mm

88 kg

230/115V AC - 50/60 Hz

D23

TINTOMETRO MANUALE

PREZZO NETTO / NET PRICE
IVA ESCLUSA / VAT EXCLUDED

Sistema Manuale
Manual System

Volumetrico sequenziale
Volumetric sequential

finoa 16
Upto 16

Pompe a pistone
Piston Pumps

2,3 Lt

1/384 FL. Oz. (0,077 ml)

Sistema ACCU-PURGE ™
ACCU-PURGE ™ System

Pianetto posizionabile Manualmente
Manual can position

L787 xP 787 x A 1295 mm

84 kg

220/110 V AC - 50/60 Hz




SISTEMA TINTOMETRICO

MACCHINE ED ATTREZZATURE
TINTING SYSYTEM - MACHINES AND EQUIPMENT

HERO

MAKE INNOVATION

Dimensione massime latta
Maximum bucket dimensions

Altezza minima latte
Minimul can height

Capacita di carico massima
Maximum loading capacity

Serraggio Latta
Bucket clamping

Chiusura macchina
Machine closing

Motore di agitazione
Mixing Motor

Rotazione
Sense of rotation

Velocita di miscelazione
mixing speed

Peso
Weight

Dimensioni di ingombro
Overall dimensions

Livello di rumorosita
Noise level

Alimentazione eletirica
Electrical requirement

Trasporto
Transport

TOLOMEO
M200

GIROSCOPICO MANUALE

PREZZO NETTO / NET PRICE

3100,00 ¢

IVA ESCLUSA / VAT EXCLUDED

@ 380 mm x H 430 mm

70 mm

35 kg

Manuale
Manual

Serrandina con interblocco
Rolling gate with interlock

Motore elettrico monofase
potenza fino a 1,1 kW
Single-phase motor, power up to 1,1 kW

Singolo verso di rotazione
Single direction of rotation

Fissa (12giri/min)
Constant speed (120 rpm)

182 kg

L 783 x P 806 x A 1058 mm

< 80 Db (A), misura in accordo alla normativa
DIN 45.635 (a vuoto)
< 80 Db (A), measured according to
DIN 45.635 (no load)

230/115V AC - 50/60 Hz
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INDUSTRIA COLORI E VERNICI
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TABELLA INDICATIVA DEL NOLEGGIO OPERATIVO
ATTREZZATURE TINTOMETRICHE

INDICATIVE TABLE OF OPERATING RENTAL

TINTOMETRIC MACHINES CANONE MENSILE
NOLEGGIO / 60 MESI
MONTHLY RENTAL FEE
/ 60 MONTHS
TINTOMETRO MANUALE D23 l 64,83 €
L]
ARCHIMEDE A110-16 i 129,952 €
ARCHIMEDE A201-16 ' 193,356 € *
ARCHIMEDE A251-16 u 223,748 € *
TOLOMEO M200 . 66,991 €
TINTOMETRO MANUALE D23 .
+ TOLOMEO M200 + 127,856 €
ARCHIMEDE A201-16 ' . .
+ TOLOMEO M200 258,332€°

* IMPORTO COMPRENSIVO DI MANUTENZIONE PER 5 ANNI
* AMOUNT INCLUDING TECHNICAL SERVICE FOR 5 YEARS

|



kelly color

INDUSTRIA COLORI E VERNICI
www.kellycolor.it

e-mail info@kellycolor.it

Tel. 0578 21349 r.a.
CITTA' DELLA PIEVE (Perugia)
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B MADE IN ITALY

LISTINO PREZZI
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